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JIner aktyanu3anuu padoyeil mnporpamMmsl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxieHa u ogoopena it peanmsarmu B 2027 - 2028
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanuu Kadeapbl MHOCTpaHHBIX S3bIKOB M0 TEXHUYECCKUM

[Iporokosm ot 20 1. Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CcyxieHa u oqo0pena uist peanmsarmu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanuu kageapsl VHOCTPAHHBIX S3BIKOB [0 TEXHUYCCKHM

[Iporokosn ot 20 . Ne
3aB. kadenpoit H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00CcyxieHa u oo0pena it peaymsarmu B 2029 - 2030
y4eOHOM rojy Ha 3aceqanuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX SA3BIKOB IO TEXHUYECKUM

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoit H.H. 3epkuna




1 Lean ocBoOeHMs TUCHUTIIIUNHBI (MOYJIs1)

Henpto ocBoeHust IUCHMIUIMHBI «MHOCTpaHHBI $3bIK B MPO(EeCCHOHATBLHON
NESITEIbHOCTI SIBIISIETCSI:

- TOBBILUIEHHE MCXOJHOTO YPOBHS BIIAJACHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, JIOCTMUTHYTOI'O Ha
MpenbIayleid CTylmeHn oOpa3oBaHUS, W OBJIAJCHHEC OOYYAIONIMMHCS HEOOXOIUMBIM H
JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHUMHM JUISI PELIEHUS COLIMAJIBHO-
KOMMYHUKATHBHBIX 3a7lad TPH BBINOJHEHWH PA3IMYHBIX THUIIOB MPOeCcCHOHATBEHON
JESITENIbHOCTH COLIMAJIbHO-TEXHOJIOTMUECKOM, OpraHU3alMOHHO-YIIPABJIEHYECKOM,
MPOEKTHOM, HAYYHO-HCCIIEA0BATENBCKOM, MEAArOTHYECKOM.

W3yueHre HHOCTPAHHOTO S3bIKA MPU3BAHO TAK)Ke 00ECIICYHTD:

1) opranusamus mepeBOJYECKOro oOecnedeHus pa3iIUyHbIX (OpM  COBELIaHUH
KOHCYJIbTAlMH, IEJIOBBIX IEPETOBOPOB;

2) co3paHue, peAaKTHpOBaHUE, peepupoBaHUE U CHUCTEMATU3UPOBAHHME BCEX THUIIOB
JIeIOBOMl  JOKYMEHTallMM, WHHULIMATHBHAs KBaIMQHUIMpOBaHHAs paboTa B  KadecTBe
pedepeHToOB M Ipecc-ceKpeTapeil B OpraHax rocyAapCTBEHHOTO YIPABIEHUS, YUYPEXKIECHUIX
00pa30BaHUs U KYJIbTYpbI, B IPEICTABUTENbHBIX OPraHax cCyObeKTOB (eaepannu

2 MecTo qucHUIIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Jucuunnuna WHOCTpaHHBIA S3bIK B IPO(ECCHOHAIbHON JI€ATENIBHOCTH BXOJIUT B
00s13aTeIBbHYIO0 YacTh YI4EOHOTO TUTaHa 00pa30BaTEIbHON MTPOTPAMMBI.

Jns  w3ydeHWsT ~ JUCHMIUIMHBI ~ HEOOXOAUMBI  3HaHWS  (YMEHHs,  BIIAJCHUSN),
chopMUpOBaHHBIC B PE3YNIbTATEe U3YUYCHUSI TUCIUIUTAH/ MPAKTHK:

OCHOBBI HAYYHOW KOMMYHHUKAITUN

3HaHus (yMEHUS, BIIAJICHUS), TOJyYEHHBIE TPH HW3YYCHUW [AHHOW JUCIUTUTHHBI
OyIyT HEOOXOIUMBI TSI U3yUCHUS JUCITUTUINH/TIPAKTHK:

BrimonHenue u 3auTa BeITYCKHOW KBaTU(OUKAITMOHHONW PaOOThI

[ToaroroBka k caaue u caada rocyJapCTBEHHOTO IK3aMeHa

3 Komnerennun ody4yarouierocsi, opmupyembie B pe3yJbTaTe 0CBOCHMSI

AUCUUIIMHBI (MOYJIs1) M IUIAHMPYeMble pPe3yJbTAThl 00y4eHU st

B pesynpraTe OCBOGHHMS JOUCHUIUIMHBI  (MOJYJIs) «IHOCTpaHHBI  S3BIK B
podecCHOHAIbHON  NIeATENbHOCTHY  OOydaroluics JOKeH 00JajaTh  CeIyIoLUMU
KOMITETEHIIUSIMU:

KOI[ HHAWKATOopa I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTMXKCHHA KOMIICTCHIIN

YK-4 CnocobeH npuUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHUBHBIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), UIsl aKaIEMUUYECKOro U Tpo(EeCCHOHATBLHOTO B3aUMOJICHCTBHS

VK-4.1 YcranaBauBaeT KOHTAKTHl U OpraHusycT 06H_[6HI/IG B COOTBCTCTBHH C
HOTpe6HOCT$[MI/I COBMECTHOM ACATCIIbBHOCTH, HCIIOJIB3YySd COBPCMCHHBIC
KOMMYHUKAIMOHHBIC TEXHOJIOI'NHU

VK-4.2 Cocrasiser pi (S 00):3% ) JOKYMEHTAIHIO, co3/1a€eT pa3IuYHbIC
aKkaJeMHuecKkue WM TMpodeccHoHambHble TEKCThI HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

YK-4.3 IIpencraBnser  pe3ynbTaTbl ~ UCCIENOBATEIIBCKOM M IIPOEKTHOU
JeATeNbHOCTH Ha PA3JIUYHBIX IYOJIMYHBIX MEpOIpPHUATHUSX, Y4acTBYEeT B
aKaJIeMUYeCKUX U MPO(PECCHOHANBHBIX JHUCKYCCHUSIX Ha PYCCKOM U
UHOCTPAHHOM SI3BIKaX

VYK-5 CnocoOeH aHanu3MpoBaTh W YUYUTBIBaTh pa3HooOpa3ue KyjiabTyp B Ipoliecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOACHCTBHUS

VK-5.1 OpueHTHpyeTCsl B MEXKKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIIMSIX Ha OCHOBE aHalU3a
CMBICJIOBBIX CBSI3€/ COBPEMEHHOMN MOJUKYJIBTYPbI U MOIHUS3bIUUS




YK-5.2

BHaI[CCT HaBbIKaMH TOJICPAHTHOT'O
npodecCHoHANBHBIX 3a7a4

MOBCACHU A

pu

BBIINIOJIHCHHUHN




4. CTpyKTypa, 00b€M U CcOlep:KaHue TMCHUIIIMHBI (MOIYJIsA)
OOmiast TpyOEMKOCTh IUCHMIUIMHBI COCTAaBISET 2  3a4eTHBIX €AMHUI] 72 akaJ. 4acoB, B TOM
qucle:
— KOHTaKTHas pabora — 4,4 akaj. 4acoB:
— aynuTopHas — 4 akaJl. 4acos;
— BHeayautopHasa — 0,4 akaj. 4acos;
— caMoCTOsITeNIbHAs paboTa — 63,7 akaj. 4acos;
— B JopMe IpaKkTUIEeCKO# moaAroToBk — 0 akaj. vac;

— MOATOTOBKA K 3a4€Ty — 3,9 akaj. yac
dopma arTecTaiuu - 3a4eT

AynurtopHast g
KOHTaKTHas paborta Tz dopma TeKyIero
(B akaz. yacax) 5 X Bun KOHTPOJIA
Pasnen/ Tema 2 A = . P Kox
> 3 © | caMocTosATeNnbHOW |  yCTIeBaeMOCTH U
JUCLIMITITHHEI & [~ " KOMIIETEHLIUN
2 &5 paboThI MPOMEKYTOTHON
Tlex. mab. | mpakT. Z'S aTTecTaluu
3aH. 3aH. | O &
1. DneKTpo3HepreTUKa u
JNIEKTPOTEXHUKA
BBITIOJIHEHHE MpoBepKa YK-4.1, VK-
POBEP 4.2, YK-4.3,
1.1 DnekTposHepreTrka 1 1 30,9 TECTOBBIX pE3yNbTaTOB VK51, VK-
3aIlaHui TECTOBBIX 3aJJaHUI 5 2’
1 .
boBeEDKa VK-4.1, VK-
1.2 DneKTpoTEeXHHKA 1 1 32,8 HarHCamue Hl/lfbMeEHbIX 4.2, YK-4.3,
: P ' aHHOTALMiT t VK-5.1, VK-
3a7aHHAI
5.2
Wroro no pazaeny 2 2 63,7
63,69
Hroro 3a cemec 2 2 y 3a4éT
R 9997
Uroro o gucuumuivige 2 2 63,7 3a4er




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBun ¢ TpedoBanusimu GI'OC BO mno peanuszanuu KOMIETEHTHOCTHOTO
[10/1X0/1a IporpamMMa AUCHUIUIMHBI «ITHOCTpaHHBIN S3bIK» PEAYCMaTPUBAET:

— WCIOJIb30BaHME B y4eOHOM TMpolecCe AaKTUBHBIX M HHTEPAKTUBHBIX (HopM
MPOBEACHUS 3aHATHH C 1eNbl0 (JOPMUPOBAHMUSA W PA3BUTUS MHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOM
KOMITETEHIIMHN 00Yy4aroIuXCsl;

— WCHoJb30BaHME ayauo- u Bugeomarepuasno, MHTEPHET - pecypcoB Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHATUSX;

—  WCIOJIb30BaHME  DJIEKTPOHHBIX  00pa3oBaTelbHBIX  PECYPCOB MO  TEMaM
MIPAKTUYECKUX 3aHITUM;

— IIOUCK U U3YYEHHUE MEJIUNUHBIX TEKCTOB M0 0003HaUE€HHOU NpoOIeMaTUKe;

— HCIOJIb30BaHUE pPa3HbIX (OpM BHEAyIUTOPHON pabOThI, TaKUX Kak OpraHu3anus
Mpa3gHUKOB M TEMaTUYECKHMX BEUYEPOB, CTYACHUECKHMX HAYYHBIX KOH(EpeHIMil; BCTped ¢
HOCHUTEISIMU SI3bIKA.

JInst MOCTWKEHUS IUIAHUPYEMBIX pe3yJabTaTOB 00ydeHus, B Kypce «MHOCTpaHHBIN
SI3BIK» UCIOJIB3YIOTCS Clieytolue o0pa3oBaTebHbIE TEXHOJIOTHH:

I'PYIIIIOBAA  COBMECTHAA  PABOTA  CTYAEHTOB -  xommiekc
MEJarornyeckuXx METOJ0B OOYy4eHMs], NPEINOoJaraiuuXx OCBOEHHE OOy4yaloUMMUCS psijaa
QITOPUTMOB, TPUEMOB, TEXHOJIOTUH COBMECTHOTO MPUHATUS PEIICHUH, BBIPAOOTKH OOIIeH
CTpaTermu JEeMCTBUI W TOMCKAa PEUICHUS BO3HUKAIOMIMX MPOoOJIeM, KOTOpBIE YCIENIHO
UCIOJIb3YIOTCS B JAJbHEWIIEM B XOJ€ JUCKYCCHH, IUCIYTOB, BBIMOJIHEHUS TPYMIOBBIX
3amaHuil (mpoekTtoB) U T.A.. Ilpu 3TOM HMHOTOAa MOXKET BO3HUKHYTH CHUTYaIUs, KOTrJa
noTpedyeTcsl MPUHITh KOJUIEKTHBHOE pEIlIeHHEe WM Cre€HEepHUpOBaTh HOBYIO HJIEI0 B BeCbMa
AKECTKUE CPOKHU.

I'PYIIIIOBAA JIMCKYCCHUSA - meron opraHu3alid COBMECTHOW KOJUIEKTUBHOM
NEeSITeNbHOCTH, MO3BOJIAIONIUN B MPOIIECCE HEMOCPEACTBEHHOTO OOIIEHUS MyTEM JIOTMYECKUX
JOBOJIOB BO3J€MCTBOBAaTh HA MHEHUS, MO3ULIMHA M YCTAHOBKM YYaCTHHUKOB JUCKyccuH. Llenbro
JUCKYCCUM SIBJISIETCS MHTEHCUBHOE M NPOAYKTHMBHOE pEIIEHHE TIPynnoBoM 3amauu. Meron
TPYNIOBON JWCKYCCHHM OOeCIeunuBaeT TIYOOKYI0 MpOpabOTKy HMeEoIIeics wuHdopManuu,
BO3MOXXHOCTb  BBICKa3bIBAHMSI  CTYINEHTAMH pa3HbIX TOYEK 3pEHUs 10  3aJaHHOM
npemnojaBaTeieM MpoOjemMe, TeM CaMbIM CIIOCOOCTBYS BBIPAOOTKE aJeKBAaTHOTO B JIaHHOM
CUTYaLlUM PELICHUS.

JEJIOBAS WI'PA - wmeron wumutanuu (MOApakaHUs, HW300pPKECHHS) TPUHITHS
pelleHus  PYKOBOJSAUIMMHM  pa0OTHUKAMM WM CHEIHAJUCTaMH B Pa3IMYHBIX
MIPOM3BOJICTBEHHBIX CUTYaIUsi Y4eOHOM MpPOIECCe - B UCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIX CUTYaIlHUsX),
OCYILECTBJISIEMbIM MO 3aJlaHbIM IIpaBUJIaM TPYNIION JroAed Wi 4YenoBekoM U OBM B
JMAJIOTOBOM  pEXHUME, NpU HAIWYUM KOH(IUKTHBIX CHUTyalUUd wWiIH WHGOPMAIUOHHON
HEOIIPEACIEHHOCTU. B  11e10BOMl Wrpe Kaxapld YYaCTHUK BBIIOJIHSET OIPENEICHHBIE
NEHCTBUS, aHAJIOTUYHBIE MOBEACHUIO JIIOJEH B KU3HM, C YUETOM HPHUHATHIX MpaBUil UTphl. B
COBPEMEHHOM IMPUMEHEHUHU METOJl JIE€JIOBOM HUIPbl 03HAYAE€T METOJl 3KCHEPUMEHTAIBLHOTO
oOyueHHusi COPEBHOBATEIBHOTO XapakTepa, CO3JAIOMIMA HEOOXOAMMYI0 MOTHBAIMIO s
M3Y4YEHUsl BAXKHEUILNX pa3esioB Kypca.

6 YueOHO-MeTOqMYECKOE 0O0ecTIedeHHe CAaMOCTOATEILHOH PadoThI 00y4aromuXxcs

Hpe,[[CTaBJ'IeHO B IPHUJIOKCHUHN 1.

7 OneHo4YHbIe CPeACTBA IS NPOBEACHHUS MIPOMEKYTOYHON aTTecTAllun
IIpencraBieHsl B IPUIIOKEHUN 2.

8 YVYueOHo-MeTOgU4YeckOe M HUHPOpPMALMOHHOE oO0ecmevYeHHe MCHUIIHHBI
(MmoxyJis)



a) OcHOBHas JIUTEpaTypa:

AHTIHICKUN S3BIK

1. Hepuna, H. B. IIpakTukym o JUCLIUILINHE «MHOCTpaHHBIN
SI3BIK» (QHTTUHCKUUN SI3BIK) JJISL CTYACHTOB 3a049HOU (hopMbl oOydenwus : mpaktukym. Y. 1 / H.
B. Jlepuna, E. 1. Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
AJIEKTPOH. OTIT. TIVICK (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2205 (mara oOparieHwus:
28.01.2026). - MakpooObekT. - TekcT : anekTpoHHbI. - CBeaeHus nocTynHbl Takke Ha CD-
ROM.

2. epuna, H. B. IIpakTukym o JUCLIUIUINHE «MHOCTpaHHBIN
SI3BIK» (QHTIUHCKUUN S3BIK) U CTYJCHTOB 3a04HOU (popmbl oOyueHus : mpakTukym. Y. 2 / H.
B. Jlepuna, E. 1. Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
AIIEKTPOH. OTIT. TIACK (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2206 (mara oOparieHwus:
28.01.2026). - MakpooObekT. - TekcT : anekTpoHHbI. - CBefeHus nocTynHbl Takke Ha CD-
ROM.

3. HepuHa, H. B. IIpaktukym  no  jgucuummmHe — «VHOCTpaHHBIN
S3BIK» (QHTJIMHCKUHN S3bIK) JJISL CTYACHTOB 3a04HOM popmbl oOyueHus : mpaktukyMm. Y. 3 / H.
B. Jlepuna, E. 1. Pa6buna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1
AIIEKTPOH. OTIT. TIACK (CD-ROM). - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2237 (mara oOparieHus:
28.01.2026). - Makpoo0OnekT. - TekcT : anekTpoHHbI. - CBefeHus nocTynHbl Takke Ha CD-
ROM.

Hemenkunii a3b1k

1. Jlyockux, A. W. Deutsch fiir Fernstudenten. Teil | : yueGHOe mocobue [mis
By30B] / A. U. Jlyockux, O. B. Kucens, A. B. ByroBa ; MarHuToropckuii roc. TeXHUYECKUN
yH-T uM. . . HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. . Hocoga, 2020. - 1 CD-ROM. -
ISBN 978-5-9967-1872-6. - 3ar. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2802 (mata oOpaleHus:
28.01.2026). - MakpooObeKT. - TekcT : amekTpoHHbIA. - CBemeHust A0CTYymHBI Takke Ha CD-
ROM.

2. Jlyockux, A. U. Deutsch fiir Fernstudenten. Teil Il : y4ebHoe mocobue [mis
By30B] / A. U. JIyockux, O. B. Kucenb, A. B. byroBa ; MarHUTOropcKuii roc. TEXHUYECKHUM
yH-T uM. . . HocoBa. - Maruautoropck : MI'TY um. I'. . Hocoga, 2020. - 1 CD-ROM. -
ISBN 978-5-9967-2044-6. - 3ar. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2918 (mata oOpaleHus:
28.01.2026 ). - MakpooObekT. - TekcT : anekTponHblit. - CBeAeHus A0CTynHbI Takke Ha CD-
ROM.

DpaHLy3CKUHN SI3bIK

1. 3ajaBuHa, T. 1O. [IpakTukym o NUCLHUIIINHE «HocTpaHHbIN
sa3bIK»  ((paHLY3CKUH $3BIK) JUIA CTYAEHTOB 3aouyHoil (opmbl oOydenus. Yacts. 1
npaktukym [mis By3oB] / T. 0. 3anaBuna, E. W. Pabuna ; Marauroropckuit

rocyaapCcTBeHHbIM TexHuueckuii yHusepcurer uMm. I'. M. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY
um. I'. W. Hocoa, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arn. c¢ Tturyn. oskpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21317 (ata oOpaleHus:
28.01.2026). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 371eKTPOHHBIH.

2. 3anmaBunHa, T. 0. ®panmysckuil s3bIk 11 OakanaBpoB. YacTe 2 (HIpakTUKyM
no jgucuuiirHe «VHOCTpaHHBIA A3bIK» JUIS CTYJEHTOB 3a0YHOTO OOY4YEeHHs) : MPAKTUKYM /
T. FO. 3anaBuna, E. A. [lukanosa, E. 1I. Pabuna ; MarHuToropckuii roc. TeXHUYECKUN YH-T
uM. . . HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. U1. HocoBa, 2021. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢
TuTya. 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3079



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2205
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2206
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2237
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2802
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2918
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21317
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3079

(mata oopamenust: 28.01.2026). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JCKTPOHHBIIH.

6) lononHuTeNnbHAs TUTEpaTypa:

AHTIHICKUN S3BIK

1. Tacanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yueOGHOe mocobOue [mis
By30B] / E. A. T'acanenko, H. B. [I€puna, T. }O. 3amaBuna ; MarHutoropckuii roc.
texHuueckuil yH-T uM. I'. . HocoBa. - Marnutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arm. c TUTYL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268 (mata oOpaleHus:
28.01.2026). - MakpooOnbekT. - Tekcr : anekTpoHHbIi. - CBeaeHus nocTynHbl Takke Ha CD-
ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : y4eOHoe mocoOue
[ By30oB] / O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroa ; Maruutoropckuii roc.
texHnueckuil yH-T uM. I'. . HocoBa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1
CD-ROM. - 3ari. c TUTYIL. 9KpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440 (mara oOparieHus:
28.01.2026). - Makpoo0OnekT. - TekcT : anekTpoHHbI. - CBeaeHus nocTynHbl Takke Ha CD-
ROM.

3. Tomsxosa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKue TPYAHOCTH  TEXHUYECKOTO
MepeBoJia C aHMJIMICKOTO s3bIKa HAa PYCCKUU : ydeOHo-meTtomuyeckoe mocodue / JI. C.
[Tonskosa, 0. B. IOxakoBa ; MI'TY. - Maruurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 anekTpoH. onr.
TIACK (CD-ROM). - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949 (mara oOparieHus:
28.01.2026). - MakpooObekT. - TekcT : anekTpoHHbI. - CBeaeHust nocTynHbl Takke Ha CD-
ROM.

Hemenkunii 361

1. Jdyockux, A. W. S 3maro memenkuit! = Ich kann Deutch! : yue6HOe mocobue /
A. U. yockux, B. C. CeBactpsinoBa, C. B. Xaputonona ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY,
2015. - 1 onekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3arm. ¢ Turya. oskpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (mata
obpamenus: 28.01.2026). - MakpooObekT. - TeKkCT : 37eKTpoHHBIA. - Pexxum pocryma: s
aBTOPH30BAHHBIX MOJIb30BaTenei. - CBenenus noctynHbl Takxke Ha CD-ROM.

2. Jlyockux, A. W. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yue6uoe
nocobue [mns By3oB] / A. U. JIybckux ; MarHUTOTOPCKUN Troc. TeXHUYECKH yH-T um. . U.
Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ TuTyi.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
(mara oOpamenus: 28.01.2026). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - Makpoobbekr. - Tekct :
ANIEKTPOHHBIA. - Pexum gocTyma: [Uisi aBTOPU30BAHHBIX IMoOJb3oBaTenedl. - CBeneHus
noctymnssl Takke Ha CD-ROM.

3. Hurupun, E. A. Hemenkuii s3pik (Maructpatypa) : ydeOHoe mocobue / E. A.
Yurupun, M. B. Ilonosa, JI. A. XpsukoBa. — 2-¢ usn., non. — Boponex : BI'VUT, 2022.
— 183 ¢. — ISBN 978-5-00032-606-0. — Tekct : snekTpoHHbIN // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-
oubnuoreuynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/306581 (mata oOpamieHus:
28.01.2026). — Pexum gocTyma: i aBTOPHU3. OJIb30BATEIICH.

OpaHIy3CKUH A3BIK

1. TopbynoBa, O. 0. ®panmysckuil s3plk: TexHuueckuil mnepeBoj : yueOHOe
nocobue / O. 0. T'opbynoBa. — Tompsattu : TI'Y, 2015. — 192 c. — ISBN 978-5-8259-
0869-4. — Tekct : anexkTpoHHBIN // JlaHb : 3nmekTpoHHO-OnMOMMoTeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/139632 (mata oOpamenwus: 28.01.2026). — Pexxum mocryma: amis
asropus. Ilonb3oBarenei.

2. Xypasnena, A. A. Professional Reading in English, French and German :
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yuebHo-MeToaudeckoe nocooue / A. A. Kypasnesa, T. 0. 3anaBuna, JI. A. [lopoxosa ;
MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2016. - 1 anekrpon. onrt. auck (CD-ROM). - 3arn. c
tutya. 3kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20533 (nara
obopamenus: 28.01.2026). - MakpooObeKT. - TeKCT : 37MeKTpOoHHBIA. - CBEIeHUS IOCTYITHBI
takke Ha CD-ROM.

WHTepHeT pecypchbl Ha aHTIIMICKOM, HEMEIIKOM U (PpaHIly3CKOM SI3bIKaX:

1. JlenmoBbie u JsnMyHbIe NUCbMa Ha aHrmickoM s3bike. (English.ru) — URL:
http://www.english.ru/letter/letter.html

2. CnoBapu, CHpaBOYHUKH, OHJIAHH-TECTHl, KHHUTH, Y4eOHbICE  MaTEepHAbI
(Studygerman). URL.: http://www.studygerman.ru.

3. OOpasoBarenbubii  mopran ~ MI'TY  (Newlms.magtu.ru). -  URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php
4. Caiir Bputanckoro Cosera (Britishcounsil.org). - URL:

https://www.britishcouncil.org/ -

5.  Adrmo-pycckuit  /  pyccko-anrimiickuii  cioBaps  (Wooordhunt.ru)  —
https://wooordhunt.ru/

6. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). —
URL: http: // www.larousse.fr

7. TlouckoBas cucrema Axamemus Google (Google Scholar). — URL:
https://scholar.google.ru/

B) MeToanueckue ykazaHus:

r) [Iporpammuoe obecnieuenne u UHTepHeT-pecypcebi:

IIporpammHoe o0ecrieyeHue

HaumenoBanue .
10 Ne moroBopa CpoK NIeCTBUS JIUIIEH3UU
MS Office 2007 |\, 135 o1 17.09.2007 GeccpouHo
Professional
7Zip cB0OOAHO pactpocTtpansemoe [10 OeccpouHo
FAR Manager cB0OOAHO pactpocTpansemoe [10 OeccpouHo
Bbpaysep Yandex |cBo6oaHO pacnpoctpansiemoe [10 0eccpovHO

IIpodeccuonanbHblie 6a3bl JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Hassanue kypca CchliIKa
HammonansHas uH(popMannoHHo-aHanuTuaeckas | URL:
cucrema — Poccuiickuit mHIekc HaydHOro nuTHpoBanus | https://elibrary.ru/project risc.
(PUHII) asp

OnexktpoHHas 0a3a mnepuoanmdeckux wuzganuii OO0

«BUC» https://eivis.ru/
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. https://www.rsl.ru/ru/4readers
Poccuiickas ['ocynapctBennast budnmnoreka. Karanoru
/catalogues/
DnekrponHsie pecypebl OubOmmoreku MI'TY wum. I'.U.|https://host.megaprolib.net/M
Hocosa P0109/Web

9 MarepuajibHO-TEXHHYECKOE 0O0ecreyeHue JUCHUILINHBI (MOTYJIs)

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCTieueHHEe JUCIUTUINHBI BKIIOYALT:

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCTieueHHE JUCIUTUINHBI BKITIOYALT:

- VYueOHble ayaUTOpUU Ul TPOBEIEHUS MPAKTUUECKUX 3aHATUN, TPYIIOBBIX U
UHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAllUM, TEKYIIEro KOHTPOJII M IPOMEKYTOUHOW aTTeCTallUu:
Jlocka, MyJIpTUMEIMHHBIN ITPOEKTOP, IKPaH

- [lomenienust u1st caMOCTOATENbHON pabOTHl 00YUaAIOIINXCS:

[Mepconanpubie KoMmmbtoTepbl ¢ maketom MS Office, Beixogom B HHTepHeT M C
JIOCTYTIOM B 3JIEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO Cpey YHUBEPCUTETA

- Ilomemenue st XpaHeHUS W TPOPHIAKTHIECKOTO OOCIYyKHBaHUA Y4EOHOTO
000pyI0BaHUS:

Cremnaxu an8  XpaHeHHMs  y4eOHO-METOJMYECKOM  JOKYMEHTallMHM, Y4eOHOro
000pyI0BaHUS U YU€OHO-HATJISAIHBIX TOCOOMIA.


https://www.rsl.ru/ru/4readers
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IIpuioxenue 1
Y4eOHO-MeTOANYECKOE 00eciedeHHe CAMOCTOSATeIbHON padoThl 00y4alOIMXCS

CamocTosiTenbHas paboTa CTYACHTOB IIPeIyCMaTPUBACT:

1) u3ydeHue HEOOXOJUMBIX pa3/ielioB Kypca; paboTy CO CHpaBOYHOM JUTEpaTypod u
WNHrepHer-pecypcamu;

2) BBINOJHEHUE TECTOBBIX 33 IaHUH;

3) BBINOJHEHUE KOHTPOJIBHOM PabOTHI.

[Io maHHOW IUCIUMIUIMHE NPENYCMOTPEHBI Pa3JIMYHbIE BHUJBI KOHTPOJSA PpPE3ylIbTaTOB
00y4YeHHUs: TeKYIIHA KOHTPOJIb (TECTHI MO pa3JienaM), IPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb B BUJIE 3a4eTa.

Ilpumepnvie sonpocul K 3auemy:

AHIJIMACKUN A3BIK

1. Alternating current amplifier

a) 1enb MepeMeHHOro ToKa

b) ycunuTens mepeMeHHOr0 TOKa

C) 3JIeKTpUYECKas CEeTh TIEPEMEHHOTO TOKa

2. Which is the Sl unit of power?

a) henry

b) coulomb

C) watt

3. In electronic design and power transmission, various techniques are used for the effect of

voltage drop on long circuits.
a) to be compensated

b) to compensate

c) to has compensated

4. Live line

a) TOBpPEKICHHUE HA JTMHUN
b) nmuneitHOE HaMpsHKEHHE
C) JIMHUSA 1101 HAIIPSDKCHUEM

5. Alternating voltage when it is necessary for long-distance transmission
a) are increased

b) is increased

C) were increased

HeMmenkmii a3bIK

1. Elektromagnetische Erscheinungen ... in Elektromotoren und Generatoren ... (Préteritum
Passiv).

werden ausgenutzt

wurden ausgenutzt

sind ausgenutzt worden



2. Ein Transistor ist ein elektronisches Bauelement zum Schalten und Verstéirken von elektrischen
Signalen, ... dabei mechanische Bewegungen auszufiihren.

statt

ohne

um

3. Anziehungskratft, - die

AIIEKTPUYECKUE SIBJICHUS

CuJia MPUTSDKEHUS [ TATOTCHHUS |
aTMoc(epHOe IaBJICHNE; JaBICHUE BO3IyXa

4. Dabei wird die elektrische Energie in potenzielle Energie des gespeicherten Wassers
umgewandelt.

Plusquamperfekt Passiv

Prisens Passiv

Préteritum Passiv

5. Leistungshalbleiter, - der

CHJIOBOI1 IOJTYITPOBOTHUKOBOM MprbOp
MepeKIIIoYaTelb JUAro30HOB

HHU3KOC HAIIPSKCHUEC

IlpumepHnvie mecmul 0151 CAMONPOBEPKU.

HNHocTpaHHblii A3BIK B NPO(eCCHOHAIBHOM 1eATeJIbHOCTH (AHTJIMACKII)
Pa3nen 1 DHepreruka.
Choose the correct answer.

1. The circuit when electrical devices
a) are broken, is switched off

b) is broken, are switched off

c) be broken, are switched

2. Alternating current amplifier

a) 1emb ePEMEHHOTO TOKa

b) ycunurens mepeMeHHOTo TOKa

C) JIEKTpUYECKas CETh IIEPEMEHHOTO TOKa

3. Itis easy to see how resistance can
a) will be reduced

b) be reduced

c) reduces

4. Cable conductor

) KabebHBIN TYHHEITh
b) kabenbHas moJKa

C) »*wuia Kabes

5. Recently the waste of useful energy due to high-voltage lines



a) was decreased
b) will be decreased
¢) has been decreased

Read the text and do the test on it:

Power engineering deals with the generation, transmission and distribution of electricity as
well as the design of a range of related devices. These include transformers, electric generators,
electric motors and power electronics.

In many regions of the world, governments maintain an electrical network that connects a
variety electric generators together with users of their power. This network is called a power grid.
Users purchase electricity from the grid avoiding the costly exercise of having to generate their
own. Power engineers may work on the design and maintenance of the power grid as well as the
power systems that connect to it. Such systems are called on-grid power systems and may supply
the grid with additional power, draw power from the grid or do both.

Power engineers may also work on systems that do not connect to the grid. These systems
are called off-grid power systems and may be used in preference to on-grid systems for a variety of
reasons. For example, in remote locations it may be cheaper for a mine to generate its own power
rather than pay for connection to the grid and in most mobile applications connection to the grid is
simply not practical.

Today, most grids adopt three-phase electric power with an alternating current. This choice
can be partly attributed to the ease with which this type of power can be generated, transformed
and used. Often (especially in the USA), the power is split before it reaches residential customers
whose low-power appliances rely upon single-phase electric power. However, many larger
industries and organizations still prefer to receive the three-phase power directly because it can be
used to drive highly efficient electric motors such as three-phase induction motors.

Transformers play an important role in power transmission because they allow power to be
converted to and from higher voltages. This is important because higher voltages suffer less power
loss during transmission. This is because higher voltages allow for lower current to deliver the
same amount of power as power is the product of the two.

Thus, as the voltage steps up, the current steps down. It is the current flowing through the
components that result in both the losses and the subsequent heating. These losses, appearing in
the form of heat, are equal to the current squared times the electrical resistance through which the
current flows.

For these reasons, electrical substations exist throughout power grids to convert power to
higher voltages before transmission and to lower voltages suitable for appliances after
transmission.

Power engineering is usually broken into three parts:

Generation

Generation is converting other forms of power into electrical power. The sources of power
include fossil fuels such as coal and natural gas, hydropower, nuclear power, solarpower, wind
power and other forms.

Transmission

Transmission includes moving power over somewhat long distances, from a power station
to near where it is used. Transmission involves high voltages, almost always higher than voltage at
which the power is either generated or used. Transmission also includes connecting together
power systems owned by various companies and perhaps in different states or countries.
Transimission includes long, meduim and short lines.

Distribution

Distribution involves taking power from the transmission system to end users, converting it
to voltages at which it is ultimately required.



https://topl10electrical.blogspot.com/2014/01/power-engineering.html
1. Power engineering deals with ...
a) the generation of electricity
b) the generation, transmission and distribution of electricity
c) the generation, transmission and distribution of electricity as well as the design of a range of
related devices

2. Power engineers may work on ...

a) the design and maintenance of the power grid

b) the design and maintenance of the power grid as well as the power systems that are connected to
it

c) the power systems

3. Today, most grids adopt ...

a) three-phase electric power with an alternating current
b) two-phase electric power with direct current

c) single-phase electric power with an alternating current

4. Transformers allow power ...

a) to be generated

b) to be converted to and from higher voltages
c) to be split

5. Distribution involves ...

a) taking power from the transmission system to end users

b) generating electrical power

c) taking power from the transmission system to end users, converting it to voltages at which it is
ultimately required

Pa3nen 2. DyieKTpOTEXHUKA.
Choose the correct and most full answer.

1. All the current will pass through the fuse.
a) to be sending

b) to be sent

c) to send

2. Fault signaling

) CTATHCTHKA MOBPEKICHHUS
b) cratucTrka moBpexICHHS
C) aBapuiiHasi CUTHAJIU3AI[Hs

3. The electrical bell circuit is considered a typical example of a series circuit.
a) to be doing

b) be

c) to be

4. Feeder disconnector

) JTMHEWHBIN BBIKITFOUATEb

b) nMuHEHHBI pa3beTMHUTENTH
C) MUTAKOIIUH TpaHCHOpPMaTOp


https://top10electrical.blogspot.com/2014/01/power-engineering.html

5. In very dense city areas, a secondary network may __ with many transformers feeding into a
common bus at the utilization voltage.

a) to be formed

b) be formed

c) form

Read the text and do the test:

To non-engineers, the distinction between electrical and electronic engineering can be very
confusing as both involve electricity and are often grouped under the same university department.
Sometimes there are overlaps, while other times the differences are very noticeable. Electronics is
often described as a sub-category of electrical engineering, but even so, there are crucial
differences between the two that impact the available employment opportunities.

To put it plainly, electrical engineering is a branch of engineering that deals with
production and distribution of electricity, either on a large-scale or in delivering power to a
specific site or equipment.

They primarily deal with transmitting electrical power through mechanical objects as well
as figuring out how to store that engineering. Electrical engineers may design, develop, test, and
supervise the manufacturing of all manner of electrical equipment from electric motors, radars,
and navigation systems to communications systems and power generation equipment.

They can work in areas that involve electromagnetics, power efficiency, motors, optics
(lasers), lighting, and utility-power transmissions. Basically, these are the folks who ensure that
power flows from point A to point B.

By contrast, electronic engineers aren’t so much concerned with power transmission, but
with designing the components and circuitry that make-up the electronic equipment itself, and
ensuring that product—typically a computer or computer-related device—functions. For this
reason, electronics engineering is often classified as a subset of electrical engineering that
specifically works with circuits that can interpret signals or instructions and perform a task related
to the input parameters.

Electronic engineers are the people who construct the internal circuitry of products like
mobile phones, audio-visual equipment, televisions, satellites, flight systems, radar and sonar
systems and communications systems.

Hopefully this example will clarify the differences if you’re still confused:

While both engineering types may work with smart phones, it’s the electrical engineer’s
job to figure out a way to transform the voice and visual data generated by the phone into
transmittable electrical signals that travel through satellite relays. By contrast, the electronics
engineer may be the one who developed the components that make the smartphone function.

https://www.electronicproducts.com/electrical-vs-electronic-engineers-whats-the-differen

ce/

1. Electrical engineering is a branch of engineering that deals with ...

a) Production, transmission and distribution of electricity

b) designing the components and circuitry that make-up the electronic equipment
c) constructing buildings

2. Electronic engineering is a branch of engineering that deals with ...

a) casting metal

b) designing the components and circuitry that make-up the electronic equipment
¢) production, transmission and distribution of electricity


https://www.electronicproducts.com/electrical-vs-electronic-engineers-whats-the-difference/
https://www.electronicproducts.com/electrical-vs-electronic-engineers-whats-the-difference/

3. Electrical engineers may ...

a) works with circuits that can interpret signals or instructions and perform a task related to the
input parameters

b) design, develop, test, and supervise the manufacturing of all manner of electrical equipment
from electric motors, radars, and navigation systems to communications systems and power
generation equipment

c) work in areas that involve electromagnetics, power efficiency, motors, optics (lasers), lighting,
and utility-power transmissions

4. Electronic engineer may...

a) be the one who developed the components that make the smartphone function.

b) ensure that power flows from point A to point B

c) construct the internal circuitry of products like mobile phones, audio-visual equipment,
televisions, satellites, flight systems, radar and sonar systems and communications systems

5. Electronics engineering is often classified as a ...
a) subset of nuclear engineering

b) subset of electrical engineering

c) architectural engineering

HNHocTpaHHBIH A3bIK B NPO(ecCHOHATBHOM AeATeJILHOCTH (HeMeIKHUii)

Pa3nen 1 Dnepreruxa.
Wihlen Sie die richtige Antwort.

1. Stoffe, die keine oder fast keine Leitfahigkeit besitzen, ... Nichtleiter oder Isolatoren ... (Prasens
Passiv).

werden genannt

wurden genannt

sind genannt worden

2. Atomhiille, - die
IO aToMa

aToMHas 000J109Ka
DIIEKTPOHHAsS 000JI0UKa

3. Viele technische Probleme ... von elektronischen Maschinen ... (Plusquamperfekt Passiv).
sind gelost worden

werden gelost werden

waren gelost worden

4. Luftdruck, - der

ANEKTPUYECKUE SIBICHUS

cujia MPUTSHKEHUS [ TATOTEHUS |
aTMocdepHOe JaBlIeHUE; TaBJICHHE BO3TyXa

5. Entsprechend dem Verwendungszweck ... die rotierende elektrische Maschine als Generator
oder Motor ... (Prisens Passiv).
wurde gekennzeichnet



wird gekennzeichnet
wird gekennzeichnet werden

Lesen Sie den Text. Wihlen Sie die richtige Antwort.

Was ist Elektrizitat?
Von den elektrischen Erscheinungen hatten schon die Menschen im Altertum Kenntnis. So
entdeckten die alten Griechen, dass durch Reibung von Bernstein Anziehungskréfte wirksam
werden. Nach der griechischen Bezeichnung ,Elektron” fiir Bernstein wurde die damals
geheimnisvolle Kraft Elektrizitdt genannt.
Die Eigenschaften und GesetzméBigkeiten der Elektrizitdt blieben den Menschen lange Zeit
verborgen. Der Ingenieur und Erfinder Otto von Guericke, vor allem fiir seine Versuche mit
Luftdruck bekannt, war im 17. Jahrhundert einer der ersten, der herausfand, dass man durch
Reibung Elektrizitdt erzeugen kann. Er konstruierte eine Schwefelkugel-Elektrisiermaschine, mit
der er durch Reibung seiner Hande an einer sich bewegenden Schwefelkugel sichtbar Elektrizitat
erzeugte.
1752 lieB der Politiker und Wissenschaftler Benjamin Franklin bei Gewitter einen Drachen
steigen, in dessen Schnur ein metallischer Faden eingekniipft war, an dem ein Schliissel hing. Sein
Versuch war erfolgreich: Tatsdchlich konnte Franklin die atmosphédrische Elektrizitdt anzapfen
und tiber seinen metallischen Leiter die Elektrizitdt vom Himmel holen.
Im 19. Jahrhundert schlieBlich folgte eine Erkenntnis der ndchsten. Alessandro Volta erfand die
Voltasdule, die als erste Batterie gilt. Eine neue Art von Elektrizitit wurde erforscht:
Elektromagnetismus. Dabei tibertrafen sich Wissenschaftler wie Michael Faraday, Hans Christian
Oerstedt, Thomas A. Edison oder Hendrik Antoon Lorentz gegenseitig in Erkldrungen zur
Magnetkraft und Elektrizitét.
Die anziehenden und abstoBenden Wirkungen, dic im Altertum an geriebenem Bernstein
festgestellt wurden, erkliren wir heute durch das Vorhanden der Elektronen. Auf Grund der
technischen Forschungen der letzten Jahre wissen wir, dass alle Stoffe aus den Atomen bestehen.
Das Atom besteht aus dem Atomkern und Elektronen. Atomkern und Elektronen sind Tréager
elektrischer Ladungen. Der Kern ist positiv, die Elektronen sind negativ geladen. Die Elektronen
sind durch die positive Ladung des Kerns an diesen gebunden, denn entgegensetzte Ladungen
ziehen sich an.
Die duBleren Elektronen der Atomhiille lassen sich jedoch vom Atom abtrennen und zum néchsten
Atom verschieben. Sie konnen aber auch als freie Elektronen bestehen und sich zwischen den
Atomen bewegen. Die Elektronen bewegen sich um den Kern auf bestimmten Bahnen, die in der
Elektronenhiille liegen. Wahrend der Bewegung ziehen sich positive und negative Teilchen an,
negative gleichfalls. Solche Bewegung von Elektronen ist der elektrische Strom. Freie Elektronen
sind also die Trager der elektrischen Energie.
Der weltberiihmte russische Gelehrte Lomonossow bewies, dass die Elektrizitit eine besondere
Bewegungsart des Stoffes ist. Er sagte dieser Naturkraft eine glinzende Zukunft voraus.

1. Was entdeckten die alten Griechen?

Relativitdtstheorie.

Die Erde ist rund.

Anziehungskrifte werden durch Reiben von Bernstein wirksam.

2. Wie wurde diese geheimnisvolle Kraft genannt?
Der Atomkern

Die Elektrizitat

Der Stoff

3. Woraus bestehen alle Stoffe?



aus den Nervenzellen
aus den Lichtpartikeln
aus den Atomen

4. Wie sind die Elektronen geladen?
positiv
negativ
neutral

5. Was bewies Lomonossow?

Freie Elektronen sind also die Tréger der elektrischen Energie.
Die Elektrizitit ist eine besondere Bewegungsart des Stoffes.
Man kann durch Reibung Elektrizitdt erzeugen.

Pazgen 2. DiieKTpOTeXHHUKA.
Wihlen Sie die richtige Antwort.

1. Der Artikel aus der letzten Zeitschrift ,,Elektrotechnik® ... unbedingt zu lesen.
hat

ist

sind

2. Bauelement, - das

cxema

BKIIIOUCHUEC, COCAUHEHUEC, CXEMa
KOMIIOHCHT CXCMBbI

3. Die Energietechnik hat die Aufgabe, bessere Verfahren zur Ausnutzung und Umformung der
Energie ... .

zu entwickeln

entwickeln

entzuwickeln

4. Empfénger, - der
MOJIYITPOBOIHUKOBBIN YCUITUTENb
TpanchopmMaTop

MPUEMHOE YCTPONCTBO

5. ... die Werkhallen, die Stra3en und unsere Wohnungen zu beleuchten und die vielen
elektrischen Haushaltsgerite anzutreiben, braucht man elektrischen Strom.

um

statt

ohne

Lesen Sie den Text. Wihlen Sie die richtige Antwort.

Elektrotechnik
Elektrotechnik ist diejenige Technikwissenschaft, die sich ingenieurwissenschaftlich und
mit verschiedenen Forschungen und der technischen Entwicklung sowie der Produktionstechnik
von Gerdten oder Verfahren befasst, die zumindest anteilig auf elektrischer Energie beruhen.



Hierzu gehoren der Bereich der Wandler, die elektrischen Maschinen und Bauelemente sowie
Schaltungen fiir die Steuer-, Mess-, Regelungs-, Nachrichten und Rechnertechnik bis hin zur
technischen Informatik.

Die klassische Einteilung der Elektrotechnik war die Starkstromtechnik, die heute in der
Energietechnik und der Antriebstechnik ihren Niederschlag findet, und die Schwachstromtechnik,
die sich zur Nachrichtentechnik formierte. Als weitere Gebiete kamen die elektrische Messtechnik
und die Automatisierungstechnik sowie die Elektronik hinzu. Die Grenzen zwischen den
einzelnen Bereichen sind dabei vielfach flieBend. Mit zunehmender Verbreitung der
Anwendungen ergaben sich zahllose weitere Spezialisierungsgebiete. In unserer heutigen
Zivilisation werden fast alle Abldaufe und Einrichtungen elektrisch betrieben oder laufen unter
wesentlicher Beteiligung elektrischer Gerite und Steuerungen.

Energietechnik

Die elektrische Energietechnik (frither Starkstromtechnik) befasst sich mit der Gewinnung,
Ubertragung und Umformung elektrischer Energie und auch der Hochspannungstechnik.

Ubertragung elektrischer Energie im Bereich der Niederspannung zihlt auch der
Themenbereich der Elektroinstallationen, wie sie unter anderem vielfiltig im Haushalt zu finden
sind.

Antriebstechnik

Die Antriebstechnik, frither ebenfalls als ,,Starkstromtechnik — betrachtet, setzt elektrische
Energie mittels elektrischer Maschinen in mechanische Energie um.

Die Antriebstechnik spielt eine grof3e Rolle in der Automatisierungstechnik, da hier oft eine
Vielzahl von Bewegungen mit elektrischen Antrieben zu realisieren sind.

Nachrichtentechnik

Mit Hilfe der Nachrichtentechnik, auch Informations- und Kommunikationstechnik (frither
Schwachstromtechnik) genannt, werden Signale mit elektromagnetischen Wellen als
Informationstrager von einer Informationsquelle (dem Sender) zu einem oder mehreren
Empfiangern (der Informationssenke) iibertragen.

Elektronik

Die Elektronik befasst sich mit der Entwicklung, Fertigung und Anwendung von
elektronischen Bauelementen wie zum Beispiel Spulen oder Halbleiterbauelementen wie Dioden
und Transistoren.

Die Mikroelektronik beschéftigt sich mit der Entwicklung und Herstellung integrierter
Schaltkreise. Die Entwicklung der Leistungshalbleiter spielt in der Antriebstechnik eine immer
groBBer werdende Rolle, da Frequenzumrichter die elektrische Energie wesentlich flexibler
bereitstellen konnen, als es beispielsweise mit Transformatoren moglich ist.

Die Digitaltechnik ldsst sich insoweit der Elektronik zuordnen, als die klassische
Logikschaltung aus Transistoren aufgebaut ist. Andererseits ist die Digitaltechnik auch Grundlage
vieler Steuerungen und damit fiir die Automatisierungstechnik bedeutsam.

1. Elektrotechnik ist ... .

die Bezeichnung fiir eine gerichtete Bewegung von Ladungstriger, zum Beispiel von
Elektronen oder lonen, in einem Stoff oder im Vakuum.

diejenige Technikwissenschaft, die sich ingenieurwissenschaftlich und mit verschiedenen
Forschungen und der technischen Entwicklung sowie der Produktionstechnik von Geriten oder
Verfahren befasst, die zumindest anteilig auf elektrischer Energie beruhen.

ein elektronisches Bauelement zum Schalten und Verstirken von elektrischen Signalen,
ohne dabei mechanische Bewegungen auszufiihren.

2. Wie wurde frither die elektrische Energietechnik genannt?
die Schwachstromtechnik

die Digitaltechnik

die Starkstromtechnik



3. ... beschiftigt sich mit der Entwicklung und Herstellung integrierter Schaltkreise.
die Mikroelektronik

die Antriebstechnik

die Messtechnik

4. Mit Hilfe der ... werden Signale mit elektromagnetischen Wellen als Informationstriager
von einer Informationsquelle (dem Sender) zu einem oder mehreren Empfingern (der
Informationssenke) libertragen.

Messtechnik

Nachrichtentechnik

Antriebstechnik

5. ... befasst sich mit der Entwicklung, Fertigung und Anwendung von elektronischen
Bauelementen wie zum Beispiel Spulen oder Halbleiterbauelementen wie Dioden und
Transistoren.

die Digitaltechnik

die Messtechnik

die Elektronik
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1.3anmosinuTe nponyck. BoiOepuTe 0JUH BApMAHT OTBETA.

1. It is quite possible the current in the transmission system by employing transformers
a) to be reduced

b) to have been reducing

c) to reduce

2. All the current will pass through the fuse.

a) to be sending

b) to be sent

c) to send

3. Engineers should ___creative, curious, logical, and detail-oriented.
a) to be

b) be

C) were
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4. Electrical engineering is considered ___ with the problems associated with large-scale electrical
systems

a) to deal

b) to have been dealt

C) to has dealt

5. The electrical bell circuit is considered a typical example of a series circuit.
a) to be doing

b) be

c) to be

2. OTBeThTE HA BONPOCHI:

1. Which is the Sl unit of power?

a) henry
b) coulomb
C) watt

d) watt-hour
2. The electric pressure is known as?

a) resistance
b) power

c) voltage
d) energy

3. The substances which offer low resistance and have a large number of free electrons are called?
a) insulators

b) inductors
C) semi-conductors
d) conductors

4. Which is not a poor conductor?
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a) Cast iron
b) Copper
C) Carbon
d) Tungsten
5. In the following option which is an insulating material?
a) Copper
b) Gold
C) Silver
d) Paper
VK-4.2 Cocmaensiem oenosyio | IlIpounTaiiTe TEKCT, HAMIINTE AHHOTAIKIO:

OOKyMeHmayuio, cozoaem TRANSMISSION LINES

PpasiuyHble akadeMuyecKue uiu Electric power transmission or «high voltage electric transmission» is the bulk transfer of

npogheccuonanvivie  mekcmol | electrical energy, from generating power plants to substations located near to population centers.

Ha pyccKOM U UHOCMPAHHOM
A3bIKAX

Transmission lines, when interconnected with each other, become high voltage transmission
networks.

Power lines are divided into transmission and distribution ones.

Electricity is transmitted at high voltages (110 kV or above) to reduce the energy lost in long
distance transmission. Power is usually transmitted through overhead power lines. Underground
power transmission has a significantly higher cost and greater operational limitations but is
sometimes used in urban areas or sensitive locations.

A key limitation in the distribution of electricity is that, electrical energy cannot be stored, and
therefore it must be generated as it is needed.

Overhead transmission

High-voltage overhead conductors are not covered by insulation. The conductor material is
nearly always aluminium. Copper was sometimes used for overhead transmission but aluminium is
lower in weight for equivalent performance, and much lower in cost.

Underground transmission
Electric power can also be transmitted by underground power cables instead of overhead

power lines.
Some advantages of underground power cables:
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— less subject to damage from severe weather conditions (lightning, wind and freezing),
—reduced emission, into the surrounding area,

—underground cables need a narrower surrounding strip of about 1—10 meters to install, whereas
an overhead line requires a surrounding strip of about 20-200 meters.

VK-4.3

IIpeocmasnsiem pesynomamol
Ucc1e008amenbCKoll U
NPOEKMHOU 0esamenbHOCmU Ha
PA3TUYHBIX NYOIUUHBIX
MePONPpUSMUSX, Y4ACMBYen 8
aKademuyecKux u
npogeccuoHanbHbIX
OUCKYCCUSIX HA PYCCKOM U
UHOCMPAHHOM A3bIKAX

1. Tlpounraiite TekcT. BriOepure oaun BapuaHT oTBeTa. Onpenenure, SABISETCS JU YTBEPXKACHUE!

One of the great advantages of a. c. is the ease with which power at low voltage can be changed

into an almost similar amount of power at high voltage and vice versa.

a) JIO’KHBIM b) ucruHHBIM C) B TEKCTE HEeT MH(pOPMAIIUH
ELECTRIC CURRENT

1. The electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The
unit of measure for current is ampere. I1f one coulomb passes a point in a circuit per second then the
current strength is 1 ampere. The symbol for current is 1.

2. The current which flows along wires consists of moving electrons. The electrons move
along the circuit because the e.m.f. (electromotive force) drives them. The current is directly
proportional to the e. m. f. In addition to traveling through solids, however, the electric current can
flow through liquids as well and even through gases. In both cases it produces some most important
effects to meet industrial requirements.

3. Some liquids, such as melted metals for example, conduct current without any change to
themselves. Others, called electrolytes, are found to change greatly when the current passes through
them.

4. When the electrons flow in one direction only, the current is known to be d.c., that is, direct
current. The simplest source of power for the direct current is a battery, for a battery pushes the
electrons in the same direction all the time (i.e., from the negatively charged terminal to the
positively charged terminal).

5. The letters a. c. stand for alternating current. The current under consideration flows first in
one direction and then in the opposite one. The a. c. used for power and lighting purposes is assumed
to go through 50 cycles in one second.

6. One of the great advantages of a. c. is the ease with which power at low voltage can be
changed into an almost similar amount of power at high voltage and vice versa. Hence, on the one
hand alternating voltage is increased when it is necessary for long-distance transmission and, on the
other hand, one can decrease it to meet industrial requirements as well as to operate various devices
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at home.

7. Although there are numerous cases when d. c. is required, at least 90 percent of electrical
energy to be generated at present is a. c. In fact, it finds wide application for lighting, heating,
industrial, and some other purposes.

2. IIpounTaiite TekcT. Beibepute oqun Bapuant oteeta. Onpeaenure, sBISETCS JIW YTBEPKICHHE:
The unit of measure for current is volt.

a) JI0XKHBIM

b) uctuHHBIM

C) B TeKCTe HET HH(OPMAIHH

3. [Ipouwnraiite TexcT. Boibepure onuu BapuaHT otBeTa. OmnpenenuTe, BISCTCS U YTBEPKICHHE:
The current which flows along wires consists of moving atoms.

a) JI0XKHBIM

b) ucTuHHBIM

C) B TeKCTE HET HH(OPMAIH

4. IIpounTaiite Tekct. BoiOepute onuH BapuaHT otBeTa. Onpenennre, SBIsIeTCs JIM YTBEp)KICHHUE:
The letters a. c. stand for alternating current.

a) JI0XKHBIM

b) ucTuHHBIM

C) B TeKCTe HET HH(OPMAIH

5. Ykaxwure, kakoii yactu Tekcta (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7) cooTBeTCTBYET Cieayromas HHHOpMaIus:
Job experience is an advantage when applying for work.
a2 b3 o1l d) 7 e) 4 f) 6 g)5

YK-5: Cnocooen

anaiu3lupoeams U yuumaobleandb p

a3Hoo0paszue Kyibmyp 6 npouecce MedcKy1bmypHozo 63aumoo0eiicmeus

VK-5.1

Opuenmupyemcsi 6
MEJHCKYIbIMYPHBIX
KOMMYHUKAYUAX HA OCHOGE
AHANU3A CMBICTOBbIX CBA3El

1. Bei0epuTe perninky, Hanbo/1ee COOTBETCTBYIOLIYI0O CHTYaluu o0menus. Beioepure onuu
BAPHAHT OTBeTA.
1) A: Hi, Jim. Are you still looking for work?
B:
a) No, thanks a lot, I’'m fed up.
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NONUAZLIYUS

b) As a matter of fact, | am.

C) Yes, | do.
2) A: Do you have any career plans yet?
B:
a) I’m sure, it will be well-paid.
b) No, it doesn’t appeal to me at all ...
C) Yes ... I’d like to be my own boss one day.
3) A: The contract is ready. It can be signed.
B:
a) Terrible!

b) See you later!
c) It’s very good! We managed it within the agreed time.
d) Don’t mention it!

2. 3aKoHYHUTE NMPABUIIO.
The passive voice is used to show interest in the person or object that experiences an action rather
than the person or object that performs the action. In other words, the most important thing or person

becomes the of the sentence. If we want to say who or what performs the action while using
the passive voice, we use the preposition . The passive voice in English is composed of two
elements: the appropriate form of the verb ' '+ past participle of the main

3. IlepeBenuTe npeasioxenns. BolaeJmTe KOHCTPYKIUM € IACCHBHBIM 32J10I0M, ONPe/ieIuTe
BpPEeMEHHYI0 (hopMY I1aro0J1a-CKa3yeMoro.
I’m Michael Kohl and I was hired by Volkswagen in the design department. We work on the exterior

design for new cars, and many modern car models have been designedrecently by our department.
My apprenticeship with VW was being done during three years after leaving school. | thought it
would be a good company to work for. So, it was decided to send the letter of application to VW and
to apply for the training scheme. | was one of 6 000 applicants for only 600 places. After a lot of tests
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and interviews the best candidateswere accepted. Then | went to a special college to study design and
modelling. When | got my qualification, | was given a permanent job at VW.

VK-5.2

Bnaodeem Hagvikamu
MONIePAHMHO20 NOBEOeHUs NPU
8bINOIHEHUU
npogheccuoHanbHvix 3a0ay

1. BpbiOepuTe NpaBUILHBIN OTBET:

1. Power engineering deals with ...

a) the generation of electricity

b) the generation, transmission and distribution of electricity

c) the generation, transmission and distribution of electricity as well as the design of a range of
related devices

2. Distribution involves ...

a) taking power from the transmission system to end users

b) generating electrical power

c) taking power from the transmission system to end users, converting it to voltages at which it is
ultimately required

3. Today, most grids adopt ...

a) three-phase electric power with an alternating current

b) two-phase electric power with direct current

c) single-phase electric power with an alternating current

4. Distribution involves ...

a) taking power from the transmission system to end users

b) generating electrical power

c) taking power from the transmission system to end users, converting it to voltages at which it is
ultimately required

5. Transformers allow power ...

a) to be generated
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b) to be converted to and from higher voltages
c) to be split

2. TlpoyTHTE TEKCT, 3aMOJHHUTE MPONMYCKH CJIOBAMHU M BBIPAKEHHAMH, MOAXOASAIIUMHI 1O
CMBICTY:

This article how BPR (Business Process Reengineering) can help enhance the
performance of Fars Regional Electric Company. The of this research is to evaluate
and analyze the advancements in process modeling and reengineering at Fars Regional Electric
Company and to provide solutions for improving the productivity and efficiency of organizational
processes. This study to demonstrate how BPR can be used to improve
organizational processes and enhance the overall performance of the company. This research
both qualitative and quantitative research methods and includes interviews with senior
managers and experts at Fars Regional Electric Company. This article the importance
of improving organizational processes at Fars Regional Electric Company and that
managers and decision-makers at the company seriously consider reengineering processes and
utilizing modeling technologies to achieve developmental goals and continuous improvement.

aims recommends examines employs objective
highlights
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YK-4: Cnioco6eH NpuMeHSITh COBpeMeHHbIe KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIe HA HHOCTPAaHHOM(bIX) sI3bIKe(aX), IJIs
aKaJgeMM4ecKoro u npogeccuoHaaIbHOr0 B3aNMO/1eiiCTBUS

VK-4.1

Yemanasnueaem konmaxmul u
opeanuzyem ooujenue 8
coomeemcmeuu ¢
NOMPEeOHOCMAMU COBMECTMHOT
0esmenbHOCMU, UCHONIb3YS
coepeMmeHHbie
KOMMYHUKAYUOHHbBLE
mexHon02UU

1. BoiOepuTe 01MH BaApMaHT OTBeETA.

1. Mit dem Transformator kann man jede Wechselspannung auf einen beliebigen Wert herauf- oder
herabtransformieren, ... gro3e Verluste in Kauf zu nehmen.

statt

ohne

um

2. Mittels der Elektronik kann man die Antriebe ... .

zu steuern

steuern

steuern zu

3. Es gibt auch eine Mo6glichkeit, die Sonnenenergie direkt in elektrische Energie ..., indem man die
Halbleiter ausnutzt.

umwandeln

zu umwandeln

umzuwandeln

4. Um den elektrischen Strom in einem Leiter zu erzeugen, hat man den Leiter in einem
magnetischen Feld ... .

bewegen

zu bewegen

bezuwegen

5. Ab 1880 entwickelten sich diese Generatoren immer mehr zu Grofmaschinen, ... den
Strombedarf der immer groer werdenden Stromnetze zu befriedigen.

um
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statt
ohne

2. OTBeTHTE HA BONPOCHI:

1. Wie nennt man die Bewegung von geladenen Teilchen?
Strom

Spannung

Widerstand

2. Seit wann wird elektrischer Strom genutzt?

Mitte des 17. Jahrhunderts

Mitte des 18. Jahrhunderts

Mitte des 19. Jahrhunderts

3. Wofiir steht die englische Bezeichnung AC/DC?

fiir bestimmte Verstérkerfrequenzen

fiir Wechselstrom/Gleichstrom

fiir Spannung/Widerstand

4. Ende des 19. Jahrhunderts gab es den sogenannten Stromkrieg. Dabei stritten sich drei beriihmte
Wissenschaftler um Gleich- und Wechselstrom. Sie hieSen
Edison, Tesla und Westinghouse

Siemens, Braun und Einstein

Curie, Becquerel und Faraday

5. Mit welcher Einheit wird die Hohe der Stromspannung angegeben?
Ohm

AmpQre

Volt

VK-4.2

Cocmaensem 0e108y10

IIpounTaiiTe TEKCT, HAMUIIUTE AHHOTALMIO:
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UHOCMPAHHOM A3bIKAX

Wie wird Strom kiinstlich erzeugt?
Es gibt verschiedene Moglichkeiten zur kiinstlichen Erzeugung von Strom. Grundsétzlich wird
Bewegungsenergie, die so genannte "kinetische Energie", in elektrische Energie umgewandelt, und
zwar durch den Einsatz von "Turbinen" und "Generatoren" in den Elektrizitdtswerken.

Turbinen (von "turbare™ - das ist Lateinisch und bedeutet "drehen”) wandeln Bewegungsenergie
von Fliissigkeiten und Gasen in "Rotationsenergie" um - die Turbine besitzt eine Achse, die sich
durch Bewegungsenergie zu drehen beginnt. Die Rotationsenergie ist der Antrieb flir die
Generatoren, die den Strom erzeugen.

Der Mensch nutzt ganz unterschiedliche Energiequellen - zum Beispiel Dampfkraft, Atomenergie,
erneuerbare Energien wie Solarenergie, Wasserkraft und Windenergie sowie chemische Energie.
Die in den Kraftwerken produzierte Elektrizitit wird iiber ein Netzwerk von Uberlandleitungen in
jeden Haushalt transportiert.

Das Prinzip des Generators - der Begriff leitet sich vom Lateinischen “generare™ ab, das bedeutet
"erzeugen” - ist die "elektromagnetische Induktion™. Bei der Induktion wird der "Magnetismus" zur
Stromerzeugung genutzt. Magnetische Anziehungskrifte sind natiirliche Phdnomene - Beispiele
sind die Kompassnadel oder unser Erdmagnetfeld mit einem Nord- und einem Siidpol. Wenn ein
elektrischer Strom durch einen Draht fliet, dann entsteht dabei zugleich auch ein Magnetfeld.
Wenn man den Draht spiralformig um einen Eisenstab herum zu einer "Spule" aufwickelt, erhélt
man bei Stromfluss einen starken Elektromagneten.

Im Generator benutzt man eine Spule, die zwischen den Polen eines groBeren Magneten oder
Elektromagneten durch eine Energiequelle hin und her bewegt wird. Die Wirkung ist, dass
elektrischer Strom durch die Spule flieBt. Die Kraft, die ein elektromagnetisches Feld auf eine
elektrische Ladung austibt, nennt man auch “Lorentzkraft". Man unterscheidet
"Gleichstromgeneratoren™ und "Wechselstromgeneratoren™.

VK-4.3

IIpeocmasnsem pe3ynomamoi
uccne008amenbCekoll u
NPOEKMHOU 0essmeIbHOCMU HA
PA3IUUHBIX NYOTUUHBIX

1. Ilpouwtaiite TekcT. BeiOepure oaumH  BapuanT oTBeta.  Omnpenenure,
spiseTcsunyTBepxaeHue. Die Ausnutzung des Windes als Energiequelle ist den Menschen noch
nicht bekannt.

a) JIOXKHBIM b) ucTuHHBIM C) B TEKCTE HET UH(OPMAIIUU
1. Schon lange Zeit strebt der Mensch die in der Natur vorkommenden Krafte zu benutzen
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und fiir bestimmte Zwecke zu verwenden. Diese Naturkrifte bezeichnet man als Energie der
stromenden Luft (Windenergie), die Energie des stromenden oder fallenden Wassers
(Wasserenergie), die Energie der Sonnenstrahlen (Sonnenenergie), die chemische Energie des
Brennstoffes (Warmeenergie), die im Atom enthaltene Energie (Atom- oder Kernenergie) und die
Elektrizitét.

2. Stromende Luft, flieBendes Wasser, feste fliissige und gasformige Brennstoffe und
spaltbare Materialien sind natiirliche Energietrdager. Sie kommen in der Natur in grolen Mengen
vor und bilden die Energiereserve der Menschen.

3. Die Ausnutzung des Windes als Energiequelle ist den Menschen seit Jahrtausenden
bekannt. Der Antrieb des Schiffes war die erste Form der Ausnutzung der Windkraft. Bereits im
IX. Jahrhundert hat der Mensch die Windmiihlen benutzt.

4. Das flieBende Wasser ist eine der édltesten Energiequellen des Menschen. Mit Hilfe des
Wasserrades konnte der Mensch Wasserenergie benutzen. Gegenwirtig wird die Energie des
stromenden Wassers durch Wasserrad und Wasserturbine benutzt.

5. Aus Wind und flieBendem Wasser kann man durch Anwendung technischer Mittel
mechanische Energie gewinnen. Die Energie der Kohle, des Erdols und der brennbaren Gase kann
man nur durch Verbrennungsprozess gewinnen und in der Dampfmaschine, in der Dampfturbine
und im Dieselmotor in andere Energieform verwandeln. Die Verbrennungswirme der Brennstoffe
ist bisher die wichtigste Energieart.

6. Die Ausnutzung der Atom- und Sonnenenergie hat fiir die Zukunft eine groBe
Bedeutung. Sie sind praktisch unerschopflich. Eine bedeutende Rolle spielt die elektrische
Energie. Sie kann man aus allen anderen Energieformen gewinnen.

2. Ilpouwmraiite Tekct. BpiOepure omuH BapuaHT oTBeTa. Omnpenenute, SBISCTCA JIH
yrBepxacHue. Diese Energieumformung ist umkehrbar, das heifit man kann aus mechanischer
Energie elektrische gewinnen.

a) JIO’KHBIM

b) uctuHHBIM

C) B TEKCTE HET UH(MOPMAITHH

3. Ilpoumraiite Tekct. BpiOepute onuH BapuaHT oTBera. OmnpenenuTte, SBIAETCS JH
yreepxaerue:. Aus Wind und fliefendem Wasser kann man durch Anwendung technischer
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Mittel mechanische Energie gewinnen.

a) JI0XKHBIM

b) uctuHHBIM

C) B TEKCTE HET HH(OPMAIH

4. Yxaxwure, kakoi gactu tekcra (1, 2, 3, 4, 5, 6) cooTBeTCTBYET ciemyronias HHPOPMAIHs:

Der Antrieb des Schiffes war die erste Form der Ausnutzung der Windkraft.

a) 2 b) 3 e)6

c) 4 d)1 f)5

5. Vkaxure, kakoi gactu Tekcta (1, 2, 3, 4, 5, 6) COOTBETCTBYET ClieAyroIas HHPOPMAIHs:

Die elektrische Energie kann man aus allen anderen Energieformen gewinnen.

a) 2 b) 3 e)6

c) 4 d) 1 f) 5

YK-5: Cnocooen

AHATUZUPOGAM D U YUUMBIEAM b PAZHOOOPA3UE KYIbIMYD 8 RPOUEcce MEHCKYIbMYPHO20 63AUMO0CIICIEUS

VK-5.1

Opuenmupyemcsl 6
MECKYIbIMYPHBIX
KOMMYHUKAYUSX HA OCHOBE
AHANU3A CMBICTIOBBIX CEA3ell
COBPEMEHHOU NOJIUKYIbIYPbL U
NOUAZLIYUS

1. 3akoHYHTE MPABUJIO.

Aktiv und Passiv sind zwei verschiedene Arten, die Wirklichkeit zu betrachten: Beim Passiv wird
nicht gesagt, wer was macht. Die handelnde Person ist nicht wichtig. Wichtig ist nur, was passiert.
Das Passiv wird mit dem Verb und dem gebildet. Die Verben
stehen auf Platz und am des Satzes.

2. IlepeBenuTe NMpenJio:KeHUsl. BpigeMTe KOHCTPYKIMH ¢ MACCHBHBIM 32JI0TOM.
Die BRD gehort zu den fiihrenden Wirtschaftslindern der Welt. Die Industrie Deutschlands hat

einen weltweiten Ruf. Durch den Einsatz moderner  Technik wird die
Arbeitsproduktivitit erhoht.In den meisten Industriezweigen der BRD werden die Arbeiten von
Maschinen gemacht. Die deutschen Waren werden iiberwiegend in andere westeuropdische
Staaten verkauft. Vor allem werden Maschinen, Autos, Schiffe, optische und technische Gerite
exportiert. Fast die Hélfte der chemischen Produkte wird auch exportiert. In Deutschland werden
Kohle und Eisenerz abgebaut. Die Kohle werden nur fiir die Energieerzeugung verwendet. Schon
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50 % des  Stromes wird in Deutschland aus Kernenergie gewonnen.

O b wN P w

B W NN b

ITocTraBbTe riaroJa B Prisens Passiv.

. Die Konferenz (organisieren) schnell.

. Viele Fragen (besprechen) in der Versammlung.

. Die Flugticket (reservieren) von der Sekretarin.

. Diese Buchmesse (besuchen) von vielen Menschen.
. Der Umschlag (kaufen) im Buchladen.

. llocTaBbTe riaroJ B Priteritum Passiv.

. Der Patient (untersuchen) von dem Arzt.

. Die Aufgabe (erledigen) in kurzer Zeit.

. Der Arbeitsplatz (wechseln) in diesem Jahr.

.Das  Wirtschaftssystem in  Deutschland (nennen) ,,Soziale

Marktwirtschaft®.
5.Die deutschen Waren (verkaufen) in anderen europdischen Staaten.

. HocTaBbTe riarog B Perfekt Passiv.

. Ein Schuhgeschéft (6ffnen) schon.

. Die Computerprogramme (schreiben) in vorigem Jahr.

. In Deutschland (herstellen) Reifen, Autositze und Scheinwerfer.

. Die Bewerbungsfotos (speichern) digital.

. In den meisten Industriezweigen der BRD (machen) die Arbeiten von Maschinen.

VK-5.2

Braoeem nasvikamu
moaepanniHozco nogeoenust npu
6blNOJIHEHUU

= Rl B W DN o

. BoiOepuTe NpaBUJILHBIN BADHAHT OTBETA:
. Magnetkraft, - die

OJICKTPOMAIrHCTU3M
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npogheccuoHaIbHbIX 3a0aY

MarHuTHaida cujia

OJICKTPUYICCTBO

2. Anziehungskraft, - die

OJICKTPUYCCKHUC SIBJICHUA

CuJia MPUTSDKEHUS [ TATOTCHUS |
aTMoc(hepHOe JaBICHHUE; TaBJICHUE BO3AyXa
3. Elektrotechnik, - die

JJIEKTPOTEXHUKA

U3MEPHUTCIIbHAA TCXHUKA

TEXHUKA CBA3U

4. Steuertechnik, - die

TEXHHUKA aBTOMAaTUYCCKOI'0 yIIpaBJICHUSA
BBIYUCIIMTCJIbHAA TEXHUKA

udpoBas TeXHUKA

5. Hochspannungstechnik, - die

TEXHHUKA aBTOMAaTUYCCKOI'O pETyJIMPOBaHUA
QJICKTPOHHKA

TCXHHKA BLICOKOT'O HAITPSAXKCHU S

2. HpO‘ITI/ITe TEKCT, 3all0JTHUTEC MPOIMYCKH CJIJ0BAMM M BLIPAKCHUSAMHU, MOAXOAAIIMMHA 11O

CMBICTY:
Als (englisch direct current, abgekiirzt DC) wird jener elektrische Strom

bezeichnet, der liber die Zeit seine Richtung und Stirke nicht dndert, also ist.
Praktisch alle im Haushalt wie Radio- und Fernsehempféanger, Computer oder

auch die Steuerungen heutiger Waschmaschinen benétigen fiir ihre Stromversorgung Gleichstrom.
Aber auch werden  Gleichstrome  eingesetzt, beispielsweise in  der
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Schmelzflusselektrolyse zur Aluminiumgewinnung, fiir gut drehzahlregelbare Gleichstrommotoren
(inzwischen zunehmend durch Stromrichter und Asynchronmotoren ersetzt), als :
in Sendeanlagen und in Kraftfahrzeug-Bordnetzen.

Gleichstrom kann durch Gleichrichter gewonnen werden. Diese werden daher
tiberall dort , Wo Gleichstrom bendtigt wird, aber nur der Wechselstrom zur Verfligung
steht. Seltener, weil erheblich teurer, verwendet man auch , Wie z. B. galvanische
Zellen und photovoltaische Zellen. Kuriose Sonderfille ohne technische Bedeutung sind elektrische
Maschinen, die direkt mittels der Unipolarinduktion Gleichstrom herstellen
konnen.

Zwischenkreis in Stromrichtern eingesetzt elektronischen Gerdte
direkte Gleichstromquellen  Gleichstrom in der Energietechnik zeitlich
konstant des dffentlichen Stromnetzes aus Wechselstrom ohne Gleichrichter




6) HOpHI[OR NMPpOBEACHUA HpOMe)RyTO‘IHOﬁ aTTeCTaluu, IoKa3areJiu U KPUTECPUHH
OICHUBAHUA:

[IpemyiaraemMblit SJ€KTPOHHBIN Y4€OHO-METOUYECKUN KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIEIYIOMINX
pasnenoB: «Bxomnoit Ttect», «Pazmen 1. Duepretmka», «Paszmen 2. DIEKTpOTEXHUKA»,
«KoHTposbHBIH (3aueTHBIN) TecT», «KoHTposabHast padoTa». Paznenbl cOCTOAT U3 MPAKTHUECKUX
3aJaHUl U1l CaMOCTOATENBHOW pabOThl MO TeMEe MOIYNIS W BKIIOYAIOT JIEKCUYECKHE,
IrpaMMAaTUYECKUE YIPAXXHEHUS, a TAKKe pabOTy C TEKCTOM.

Urtorosas arrecranusa mno nucuuriuinHe «HOCTpaHHBINA SI3bIK B TpOdeccHOHaNbHOM
NeSITEIbHOCTHY MpEeCTaByIeHa B (hopMe 3aueTa.

Iloxa3zatenu u KPUTCPUHU OLICHUBAHUA 3a1€Ta:

— Ha OLEHKY <«3a4TeHo» — OOyJaromuiics JIeMOHCTPUPYET BBICOKHH YpOBEHb
c(OpPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINH, BCECTOPOHHEE, CHUCTEMaTHYeCKoe M TIIyOOKoe 3HaHue
yueOHOro Marepuasa, CBOOOJHO BBINOJIHAET NPAaKTUYECKUE 3aJaHMs, CBOOOTHO OMEpUPYET
3HAHUSIMH, YMEHUSMHU, IPUMEHSIET UX B CUTYallUsX MOBBIIIEHHOMN CIIOKHOCTH.

— Ha OIICHKY «He 3a4YTeH0» — OOYyJaronuics JeMOHCTpUpYeT 3HaHus He Ooinee 20%
MaTtepuaia, JI0MyCcKaeT CylIeCTBEHHbIE OIINOKH, HE MOXKET IM0Ka3aTh HHTEIIEKTyalbHble HaBBIKU
pELIeHUs MPOCTBIX CUTYAIIHiA.

Kputepun oueHKH Ha 3a4eTe:

B KOHIIC KaXXIA0I'0 MOAYJIA MMPEACTABIICH TECT Ha IIPOBEPKY U3YYCHHOI'O MaTcpuraia. Tect
CUHUTACTCA BBIIIOJIHECHHBIM, €CJIU ITPOLCHT IIPpaBUJIBHBIX BOIIPOCOB COCTABIIACT 80%.

KoHTponbHBINH (3a4eTHBIN) TECT COCTOMT M3 50 BOMPOCOB KaK MPAKTHYECKOTO, TaK H
TEOPETUYECKOTO XapaKTepa.

B pazmene «KoutponbHas paboTa» HaxonsaTcs 2 BapuaHTa KOHTPOJIbHOW pabOTHI.
KonTtposnpHas paboTa oOsi3areibHa K BBINOJHEHUIO U SBJISETCS 3a4€THON paboToW Hapsmy ¢
3a4ETHBIM TECTOM.



Ipuiaoxenne 3

Meroanyeckue yKazaHHMs 10 OPraHM3alMU ayJAMTOPHOM M BHeayJIMTOPHOH pPadoThI MO
AUCHMILINHE:

L METOJMYECKHWE PEKOMEHJIAIINH 11O NEPEBOJY TEKCTOB

HpI/I NEpCBOJAC TCKCTOB IOMHUTEC O CIICAYIOLIEM:

1. Tekcr, npeaHasHA4Y€HHBINM JUIsI IEpPEBOJA, HEOOXOIMMO paccMaTpuBaTh KakK €IUHOE
CMBICJIOBOE LIEJIOE.

2. Hauwmnats NnNepeBOa HaJ0 C Ha3BaHUA TCKCTA. OI[HaKO, €CJIn NEpCBO/J 3arjiaBvs BbI3bIBACT
3aTPYAHCHUS, €T0 MOKHO OCYIHICCTBUTE ITOCJIC IIEPEBOAA BCECTO TCKCTA.

3. Ilpexnae yeMm mepeBOAUTH TEKCT, BHUMATEILHO MPOYTUTE €r0, CTapasch MOHATH ero olriee
coJiep’KaHue U HampaBiieHHOCTh. O0paliiaiiTe BHUMaHue Ha MHTEpHAMOHAJIbHBIE CJI0BA, PEaluy,
JaThl ¥ T.1.

4. IlpouuraiiTe Becb TEKCT, MPUCTYMaHTe K MNEPEBOJY OTAEIbHBIX MpeanoxkeHuil. [loHsaTH
MIPEAIOKEHNE — 3HAYUT BBISICHUTH HE TOJIBKO 3HAYEHHE KaX0T0 CJI0BA, HO U YCTAHOBUTD, B KAKOH
CBSI3M HaxOJATCs OPYr C Apyrom ciosa. He ciemyeT BBIIUCHIBATH CJIOBA Cpa3y M3 BCErO TEKCTA,
TaK KaKk OJHO M TO K€ CJIOBO YaCTO MMEET HECKOJIbKO 3HAYEHHM, KOTOPbIE HE MOAXOIAT IS
JAHHOTO TEKCTa.

5. IlepBoHauanbHBINA NEPEBOJ MOKET OBITH JOCIOBHBIM, O0JIErYalONIMM OHUMAaHUE OCHOBHOTO
CMBICJIa TEKCTA. 3aTeM CJIEIYeT MPUCTYMHUTh K €ro CTHJIMCTUYECKOH, JINTepaTypHO 00paboTKe,
JUIA 4ero HaJao MoAOUpATh CJIOBAa M CIOBOCOYETaHHS, HauOoJiee YETKO IEpearolIue CMbICI
nepeBoauMoro TekcTa. llepeBoa AoKeH OBITH TOYHBIM, a HE OYKBAJbHBIM, JOCIOBHBIM.
TouHoCTh mepeBoJa — 3TO KPATKOCTh, BBIPA3UTENBHOCTh, JIOTHYECKAs MOCIEI0BATEIbHOCTD,
YETKOCTb U3JIOKEHUSI TEKCTa OPUTHHANIAa U COOTBETCTBUE €r0 HOPMaM PYCCKOTO JTUTEPATypHOTO
s3bIKa. ByKBanbHBIN MepeBO CBOAUTCA K MEXaHUUYECKOU MOJCTaHOBKE PYCCKOIO CIOBAa BMECTO
aHTJIUHCKOTO 0e3 yueTa ero CBSI3M B MPEAJIOKEHUH, YTO OOBIYHO MPUBOAMUT K OECCMBICIHIE U
HCKa)XEHUIO CMBICIIA IIEPEBOAUMOTI0 TEKCTA.

HpI/I NEepeBOJAC NOITYCKACTCA:

a) W3MEHEHHUE TIOPSJIKA CIIOB B TIPEIIOKEHUH
b) MIEPEHOC OTJEIILHOTO CJI0BA U3 OJHOTO MPEUIOKEHUS B IPYToOe,
c) o0beMHEeHNE ABYX WM 0oJiee MPEeAIOKEHUN B OJTHO UM Ha000pOT

d) ,Z[O621BJ'I€HI/IC OTCYTCTBYIOIIUX B TEKCTEC CJIOB, HO Tpe6yeMBIX Mo CMBICITY CJIOB W,
HaO60pOT, OMYHMICHUC OTACIIBHBIX CJIOB OPUT'MHAJIBHOI'O TEKCTA HAa PYCCKOM S3BIKC,

e) 3aME€HAa OJTHOM YaCTH PEYM APYyrou



I[Tpu nepeBoie MOTB3YHTECH CIIOBAPEM.
YroObl paboTa co ciioBapeM HE OTHHUMaja MHOTO BPEMEHH, CIIEIYET:

- XOpOIIIO 3HATh ali(haBUT , TAK KaK CIIOBA PACTIOJIOKEHBI B aj(haBUTHOM TOPSAKE HE TOJIBKO
10 MepBoii OyKBE, HO U TI0 BCEM IMOCIIEAYIOIIUM;

- MIOMHUTH, YTO CJIOBAa JaHBl B HMX HCXOIHOW (opme, T.e. TIaroyibl — B HHOUHUTHUBE,
CYIIIECTBUTENIbHBIE — B 0OIEM NaJeKe, €IMHCTBEHHOM YHCIE, MpUjlaratelibHoe — B
MOJIOKUTENBHOU cTeneHu. [locie kaxa0ro cioBa B CJIOBape MCIOIb3YETCsl COKpAIEHHE,
o0o03Havaromee MPUHAUIEKHOCTh CJIOBA K OTPE/ICTICHHON YacTH PEYH.

Caenyer noMHUTB!!!

Henp3s 3moymotpedinsats on-line mepeBoguukamu, a €Clid HCHOJb3YyeTe HMX, TO HEOOXOMMa
cephe3Has peJaKkTypa rnepeBeieHHoro Tekcrall!

Tak, nanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To cucrema cTaTHCTHYECKOTO
MAIIMHHOTO TEPEeBOa, 4To O3HadaeT, uto GT-cucTema He aHATM3UPYET CHHTAKCHC TEKCTa Ha

OCHOBE KAaKUX-TO CTPYKTYpHBIX mpaBwi. OHa BbIlaeT Hanbojee BEPOSITHBIA IMEPEBOJ
MIPEIOKEHUS WIIA CII0OBA, OCHOBAHHBIN Ha CTATHCTUKE HAKOTUICHHBIX YEJIOBEYECKUX MEPEBOIOB.
B ocHoBe aHanu3a mpu 3TOM 4acTo JeXaT KOPOTKHE IETOYKU BCEro M3 HECKOJIbKUX CJIOB. JTO
03HAYaeT, YTO KOTJIa CHCTEME HE XBaTaeT JAHHBIX JIJIi KOMIUIEKCHOTO CTaTHUCTUYECKOTO aHaIu3a
WU KOTJIa B S3bIKaX OpPUTHHAJIA W TEPeBOJia CYIIECTBEHHO pa3INYaeTcs TMOPSAOK CJIOB,
to GT BbImaer TapabapIiMHy WM MPOCTO MEPEHOCHT B MEPEBOJ TE€ CJIOBAa OpUTMHANA, s
KOTOPBIX y HEE HET NEPEBOJA.

Il. COCTABJIEHUE AHHOTAIIUU U PE®EPATA

AuHoTupoBanue (oT jar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot nar. refero —
coo0111a10) — 3T0 crmocoObl 00PabOTKM MHPOPMALIMKA U KOMIIPECCHHU TEKCTa. B MX OCHOBE Jiexar
JIBA METOJA MBIIUJICHUS: aHAIM3 M CHHTE3. AHaU3 HE0O0XOJMM, YTOOBI BBIJICIUTH Hanboliee
IEHHYI0 MH()OPMAIIUIO, OTACIUTh BTOPOCTCIICHHBIC CBEICHUS M JaHHBIC, M3BJICYb OCHOBHOE
conepxkanue opuruHaia. OJTHOBPEMEHHO ¢ aHAIM30M TEKCTa CIIEIYeT OCYIIECTBIIATh POIIECC €ro
CHHTE3a, T.€. COCJIMHSATH B JIOTHYECKOE IEJI0E TY OCHOBHYIO MH(OPMAIINIO, KOTOpas MOJy4YeHa B
pe3ysbTaTe aHAIUTUYECKUX orepanuid. Tak MPOUCXOIUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U
CO3/Ia€TCsI BTOPUYHBIN TEKCT, COJCPIKAIINI OCHOBHYIO CYTh IIEPBUYHON WH(POPMAIIHH.

Kak anHOTanms, Ttak u pedepar NpuU3BaHbI NepeAaTb OCHOBHOE coAep:kaHHe HH(OpMAIHH,
UMEIOIIEHCS B YUTAaeMOM TEKCTe, B MaKCHMalbHO OO0OOIIEHHOM U cxatoM Buze. [lpu
aHHOTHPOBAHUU M pePeprUpOBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOKIAETCS OT BCErO0 BTOPOCTENEHHOTO,
WUTIOCTPATUBHOTO, JIOTIOJIHUTENIBHOTO, COXpaHseTcs JMIIb cama CcyTb cojaepkaHus. OgHako
CYIIECTBYET NPUHIUNNATIbHAS Pa3HULIA MEXKIAY aHHOTALUeH u pedepaToM.

AHHOTaHI/Iﬂ JIMIb TMEPEUUCTIACT TC BOIIPOCHI, KOTOPBIC OCBCIICHBI B IICPBOUCTOYHHUKE, HC
PpacCKpbIiBas UX COACPIKAHUSI.


https://newlms.magtu.ru/mod/lesson/view.php?id=1614830
http://translate.google.com/

Pedepar He TONBKO NEpedncIseT BCe 3TU BOIIPOCHL, HO U COOOIIAET CYIIECTBEHHOE COJAEPKAHNE
KaX/10T0 U3 HUX. Takum o0pa3zom, aHHOTAIMA AT TOJBKO 00IIee MpeacTaBIeHHe 00 UCTOUHUKE
U SBJSIETCS yKas3aTeJeM IPH OTOOpE MEePBOMCTOYHUKOB JJISI YTEHHUS M JAJbHEHIIeH HaydHOU
paboTbl, pedepaT ke BO MHOTHX CIydasXx MOXKET BIIOJHE 3aMEHHUTh CaM HCTOYHHK, TaK Kak
cOO0IIaeT CYIIECTBEHHOE COIePaKAHUE MaTepHaa, OCHOBHbIE BBIBO/IBL.

[Iponiecc anHoTHMpOBaHUS W pedepupoBaHUsT TEKCTa NMEPBUYHOTO JOKYMEHTA (KHUTH, CTaThH,
MaTeHTa U T.I1.) B Y4EOHBIX LIETSAX CJIEIYET MPOBOIUTH B TPH dTarla:

1-# 3Tam — 3TO YTEHUE MCXOJHOI0 TEKCTa M €ro aHaliu3 — OOBIYHO HECKOJIBKO pa3 — C IIEJIbIO
ACTAJIBHOI0 IMOHHMMAHUA OCHOBHOI'O COJACpKaHHUA TCKCTA, OCMBICJICHHA €TI0 (1)8.KTI/I‘ICCKOI>'I
nH(popMaiuu (03HaAKOMUTEITFHOE M U3y4alollee YTCHUe).

2-W 3Tam — 3TO OIepaluu C TEKCTOM MEpPBOMCTOYHHUKA: TEKCT pa3duBaeTcs Ha OT/AEIbHbIE
CMBICIIOBBIE (DPArMEHTHI C LIEJIbI0 U3BJICUEHHSI OCHOBHON W HEOOXOUMON HH(OpMALIUK KaXKJ0TO

U3 HUX.

3-if 3Tanm — 9TO CBEpPTHIBAHUE, COKpaIlleHHne, 0000IeHne, KOMIPECCHs BBIJICIICHHOW OCHOBHOM
(dakromornueckoir nHGoOpMauK U odopMileHHe TeKcTa pedepara B COOTBETCTBUU C MPUHATON
MOJIENbIO pedepara.

CpykTypa aHHOTALIUM

1.
onmcanue (3aroJioBOK CTaThH)

The text is headlined. ..
The headline of the text is...
The title of the article (text) is

bubnumorpaduueckoe

2. Tema cratbu (KHUTH).

The text is about...

The text is devoted to...

The text deals (is concerned) with...

The text touches upon the issue of...

The purpose of the text is to give the reader some information on...
The aim (intention, reason,) of this text is to show...

The aim of the text is to provide the reader with some material on...

The text gives valuable information on...
Much attention is given to...
According to the text...

3. [IpobGnemartukal
(mepeuncsieTcs KpyT
BOIIPOCOB ~ WJIM  TPoOIieMm,
KOTOpBIC 3aTParuBalOTCs B
TEKCTE)

investigated, reported, stated, stressed, noted, considered, believed, pointed out,
described) ...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

The fact that ... is stressed.

The text gives a detailed analysis of...

Taxk:ke MCIOJIBL3YeTCH CTPajfaTeJbHbIN 32JI0T:
is / are analysed (explained, characterized, estimated, interpreted,

4. Anpecar (oTMedaeTcs, s
KOTO MpeIHa3HaYeH TeKCT) /

The article / text is of great help to...
The article / text is of interest to ...
It is aimed at ... (increasing students’ knowledge and understanding of...)



https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary
https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary
https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary
https://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=319318&displayformat=dictionary

Abstract
Hroro:

1. bubnunorpaduueckoe onucanue: 1 npemnoxenue.

2. Tema crarbu (kHurH): 1 npenioxenwe.

3. [Ipobnemarrka: MUHUMYM 3 TIPEATIOKEHUSI.

4. Anpecar: 1-2 npeayoxeHus..

Bcero 6 - 7 npeoxxeHmii

Choucokx PE€Y€EBbIX OﬁOpOTOB (KJ'[I/IIIIe) AJIA AHHOTUPOBAHUA HA HEMEIUKOM SI3BIKE:

Der Text (der Artikel) heif3t

Dieser Text (Artikel) ist der
Zeitung / der Zeitschrift /dem
Buch... enthommen.

In diesem Text (Artikel)
handelt es sich um (Akk.) ...
Hier geht es um (Akk.) ...
Der  Autor  (Verfasser)
beschreibt ...

Es  wird von
ausfihrlich mitgeteilt.
Es wird ... behandelt.
Eswird ... kurz gesagt.
Es wird ... erldutert.
Es wird ... gezeigt.

Es wird dargestellt
/dargelegt.

Eine besondere
Aufmerksamkeit wird (Dat.)
geschenkt / Ein besonderes
Augenmerk wird auf (Akk.)

(Dat.)

gelegt.

Von  besonderem  Wert
(Interesse) ist / sind ...

Der vorliegende  Artikel
(Text) ...

Die nachfolgende Arbeit /
Studie...

Es wurde ... untersucht.

Es wurde angewandt
(eingesetzt, verwendet).
Eswurde ... erreicht (erzielt).
Es wird fiir (Akk.) bestimmt.
Es wird an (Akk.) orientiert.

Texcm (cmamuvs) Hazvieaemcs ...

Omom mexcm (cmamws) 63sm u3 eazemul | scypuana | knueu ...

B osmom mexcme (cmamuve) peuv uoém o ...
30ecv peuvb uoém o ...
Aemop onucvieaem ...

IloopobHo coobwaemcs o ...
Paccmampusaemcs ...

Kpamxo cosopumcs ...
Obvacuaemcs ...
Tloxaswieaemcs (Ilpusooumcs) ...

Hszobpasicaemcs ...

Ocoboe sHumaHue yoensiemcs ...

Oco0Ovlil unmepec npeocmasisem/ionm ...
Jlannas cmames / [launsiil mekcm ...
Cnedyrowas paboma / uccnedosanue...

buino uccneoosano ...
Ilpumensinoce ...

Locmuenymo...
Ilpeonasnauaemcs ons ...
Opuenmupyiomcs Ha ...




1. TIOATOTOBKA NNPESEHTANIIN

IIpe3enTanus, COrIacHO TOJKOBOMY CIIOBapio pycckoro sizbika J[.H. Ymakosa: cnoco6 momayn
uHpoOpMalUK, B KOTOPOM INPUCYTCTBYIOT DPUCYHKH, (oTorpadum, anumanus u 3BYK. s
MOJTOTOBKH TPE3CHTAIMN PEKOMEHAyeTcss ucmnoib3oBath: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckwuii maket beamer. Camasi pocTast mporpaMma Jiisi CO3/IaHus PE3eHTALUH -
Microsoft PowerPoint. [[isi mOATOTOBKM TMpe3eHTaMu HeoOxoaumo coOpate U oOpaboTarh
HavanbHyI0 nHpopmaruio. [Tocnen0BaTeNFHOCTD MOATOTOBKH MTPE3CHTAIIUH:

1. Yérko chopmMynupoBaTh IeNb MPE3CHTALUH: BBl XOTUTE CBOIO ayJUTOPHUI0O MOTHBHUPOBATH,
yOeauTh, 3apa3uTh KaKoi-To Ueel WM MpocTo (popMaabHO OTYUTATHCS.

2. OnpenenuTh KakoB OyzeT popmar Mpe3eHTaI|H: KHUBOE BBICTYIUIEHHE (TOT/1a, CKOJIBKO OyneT
€ro IpOJ0JIKUTEIBHOCTD) WU 3JIEKTPOHHAsS pacchliKa (KakoB OyJIeT KOHTEKCT NMpEe3eHTAlNN ).

3. OTo0path BCIO COAEPIKATEIBHYIO YaCTh JIUIs IPE3CHTAIIMU U BRICTPOUTH JIOTHYECKYIO HIETIOYKY
IIPEJICTABIICHHUS.

4, OHpe)IeJ'II/ITB KIIFOYEBBIC MOMEHTEI B COJICPIKAHNU TEKCTA U BBIACIIUTD UX.

5. Ompenenuth BUABI BU3yalu3alud (KapTHUHKH) JUIsl OTOOpakeHHMs WX Ha claiijax B
COOTBETCTBUHU C JIOTMKOH, LIENbIO U CIelU(UKON MaTepHaa.

6. TlomoOpare mu3aitH u (opMaTHpPOBaTH CHAWIBl (KOJIMYECTBO KAPTHHOK M TEKCTa, HX
pacIoyioKeHue, IBET U Pa3Mep).

7. TlpoBepuTh BH3yaJlbHOE BOCIPHUATHE Mpe3eHTanuu. K BHUIaM BH3yalM3alldd OTHOCSTCS
WJUTFOCTPAINH, 00pa3bl, TUarpaMMbl, TAOTHIIBL.

Hnniocmpayus - npefcTaBieHue peanbHO CYIIECTBYIOLIETO 3pUTEIBHOTO PAa.

O6pa3bz - B OTJIMYHC OT I/IJ'IJ'IIOCTpaI_[I/Iﬁ - MeTaQ)opa. Hx Ha3HaueHHE - BBI3BATh YMOILIMIO 1 CO3JaTb
OTHOIICHHUC K Heﬁ, BOSHeﬁCTBOBaTB Ha ayJuTOPHUIO. C IMOMOIIbIO XOPOIIO IIPOAYMAHHBIX H
IpeaACTaBJIsICMbIX O6p330B, I/IH(bOpMaI_[I/IH MOKET HaAOJIrO OCTAThCA B ITaMATH YCJIOBCKaA.

ﬂuaepazwwa - BU3yallu3alliuiad KOJUYCCTBCHHBIX W KAaYCCTBCHHBIX cBsaseit. Ux HUCIIOJIB3YIOT IJIA
Y66HHT6HBHOﬁ JACMOHCTpal JAaHHBIX, IJId IIPOCTPAHCTBCHHOI'O MBIINIJICHHUA B JOIIOJIHCHUEC K
JIOTUYECKOMY.

Tabauya - KOHKPETHBIM, HAIJISIIHBIA W TOYHBIM IMOKa3 AaHHBIX. E€ OCHOBHOE Ha3HAyYeHHUE -
CTPYKTYpUpPOBATh HH(OPMAILIKIO, UYTO TIOPOH 00JerdyaeT BOCIPUITHE JAHHBIX ayTUTOpPHUEH.

[IpakTHueckre COBETHI MO MOATOTOBKE MPE3CHTAIIMM TOTOBHTE OTACIBHO: MEYATHBIA TEKCT +
Claipl + pa3gaToYHbIi MaTepual; claiibl - BU3yallbHas Mojaaya HHpopMaluu, KoTopas I0JDKHA
collepkaTh MHUHHUMYM TEKCTa, MaKCHUMyM H300paKeHUH, HECYIIUX CMBICIOBYIO HAarpys3Ky,
BBITJISIAETHh HATJISITHO U MIPOCTO; TEKCTOBOE COACPKAHUE MPE3EHTALIUY - YCTHAS peUb UJIU YTEHHUE,
KOTOpasi JIOJDKHA BKIFOYaTh apryMEHTHI, (haKThl, J0Ka3aTeNbCTBA U OMOIMH; PEKOMEHIYeMOe
gucno cnaiiioB 17-22; obszatenpHas wHPOpMaNMs JUis Tpe3eHTaluu: Tema, GaMuids u
WHUIMATB] BBICTYMAIOMIETO; TUIAH COOOIIEHMS; KPaTKHe BBIBOJBI M3 BCETO CKa3aHHOTO; CITHMCOK
WCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB; pa3/IaTOYHBIN MaTepuan - J0JDKEH 00eCeunBaTh Ty e TITyOHHY



U OXBAaT, YTO U >KMBOE BBICTYIJICHHE: JIFOIU OOJIbIIE JJOBEPSIIOT TOMY, YTO OHH MOTYT YHECTH C
co00ll, yeM HCYE3aIMMUM H300paXKEHUSAM, CJIOBA U CHalbl 3a0BIBAIOTCA, a Pa3JaTOYHbIH
MaTepHall OCTAeTCsl TMOCTOSHHBIM OCS3a€MbIM HAIIOMHUHAHUEM; Pa3JaTOYHBIA MaTepuan BaKHO
pa3gaBaTh B KOHIIE MPE3CHTAIMH; Pa3JaTOUYHbI MaTepUanbl JODKHBI OTIMYATHCS OT CIAMJIOB,
JOJKHBL OBITH O0Jiee HH(OPMATUBHBIMU.

KoMmiproTepHyto mpe3eHTalno, COIpoBOXKIAIOUIYI0 BBICTYIUIEHHUE JTOKIaa4iKa, y1oOHee BCEro
noAroToBUTh B mporpamme MS Power Point. [Ipe3eHTamnus kak JOKYMEHT HpPEACTaBISIET COO0M
[IOCJIEIOBATEIBLHOCTh CMEHSIOUIMX JPYr Jpyra ClIaiiioB - TO €CTh 3JIEKTPOHHBIX CTpPaHHUYEK,
3aHMMAIOIKUX BECh 3KpaH MOHHMTOpa (0e3 MmpucyTCcTBUs MaHenell mporpammsl). Yamie Bcero
JEMOHCTpAIMs TPE3CHTAMH TPOCHUpyeTcss Ha OOJIBIIOM DJKpaHe, pexe — pazmaéres
coOpaBmIMMCs Kak MedaTHbI Martepuan. KonuuecTBo clialijloB aJeKBATHO COJIEP’KAHUIO U
MPOJIOJKUTENBHOCTH BBICTYIUIEHUS (HAaIpUMeEp, JUIsl S-MUHYTHOTO BBICTYIIJICHUS] PEKOMEHAYETCS
WCIIOJK30BaTh He Ootiee 10 craiios).

Ha nepBom cinaiiie 00s3aTenbHO NMPEACTABIAETCS T€Ma BBICTYIUIEHUS M CBEACHUS 00 aBTOpax.
Crnenyromue ciaiiibl MOXXHO TOATOTOBHUTH, MCIOJb3ysd JBE pazIUYHbIe CTpPaTeTud HX
IIOAI'OTOBKM:

1 cTparerus: Ha claiiIbl HAHOCUTCSI ONOPHBIN KOHCIIEKT BBICTYIUICHUS U KITFOUEBBIE CJIOBA C TEM,
9TOOBI TIOJIB30BAaThCA HMH KakK IUIAHOM JUIsi BBICTYIUIEHWsA. B »3ToM ciydae K criaigam
MPEABSIBISIOTCS CIEAyIoIpe TpeOoBaHUs: 00beM TEKCTa Ha claije — He OoJblie 7 CTPOK;
MapKUPOBAHHBIN/HYMEPOBAHHBIN CIIUCOK COJIEPKUT HE OoJiee 7 AJIEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
MyHKTyallud B KOHIIE CTPOK B MAapKHUPOBAaHHBIX W HYMEPOBAHHBIX CIHCKAaX; 3HaYMMas
nH(pOpMaIUs BBIICTAETCS C TIOMOIIBIO IBETA, KerJsl, d¢dekroB anumanuu. Oco00 BHUMATEITLHO
HEOOXOMMO TMPOBEPUTH TEKCT HA OTCYTCTBHUE OMMOOK M omedarok. OCHOBHas ONIMOKa MpH
BBIOOpE JaHHOU CTpaTeruu COCTOUT B TOM, YTO BBICTYMAIOIIHUE 3aMEHSIIOT CBOIO PEYb UYTEHUEM
TEKCTa CO CJIANI0B.

2 cTpaTterusi: Ha clanbl moMeniaeTcs: pakTuaecKkuii Marepuan (Tabmauibl, rpaduku, poTorpaduu
U Tp.), KOTOPBIA SIBJISIETCS. YMECTHBIM M JIOCTATOYHBIM CPEJICTBOM HATJISAHOCTH, TIOMOTAeT B
PaCKpBITUU CTEP)KHEBOU MU BHICTYIUICHHUS. BhIOpaHHBIC CpeicTBa BU3yaTH3alllKi HH(OpMAIN
(Tabmuiel, cXeMbl, rpadUKy U T.J1.) COOTBETCTBYIOT COJICP’KAHHIO BBICTYILICHHS. B 3TOM citydae k
cllaiiiaM TPEIbSBISIOTCS CIEAYIOIINAE TPeOOBaHUS: MAKCHMAaJIbHOE KOJMYECTBO TpadUuecKoOi
uHdopMalvud Ha OJHOM crlaiiae — 2 pucyHka (dortorpaduu, cxembl U T.A.) C TEKCTOBBIMU
KoMMeHTapusMu (He Oosiee 2 cTpok K kaxkaomy). Haumbonee BakHass uHdopmamus TOJDKHA
pacroyiaratbCsi B IIGHTPE IKpaHa.

OcHoBHass ommOKa TP BHIOOpE JaHHOW CTpAaTeTMH — «COPEBHOBAaHHME» CO CBOMM
WILTFOCTPAaTHBHBIM MaTEPHAJIOB (ayJUTOPUH HE MPEAOCTABIACTCS JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI
BOCIPUHATh MaTepuas Ha criaiinax). OObluHBIN crhaiin, 6e3 3¢ ¢eKToB aHUMAIMM JOJKEH
JIEMOHCTPUPOBAThCs Ha 9KpaHe He MeHee 10 - 15 cexyHa. 3a MeHblee BpeMs IPUCYTCTBYIOLINE
HE yCIeeT OCO3HaTh cojJepKaHue craiiia. Ecinu kakas-To KapTHHKA MOSIBMJIACh HAa 5 CeKyHJ, a
MIOTOM TYT K€ CMEHMJIAch IPYTroH, TO ayauTOpus OyleT CUUTaTh, YTO JAOKIAJUUK €€ MOJArOHSET.
Ob6parHoro (TIO3UTHBHOTO) b dexTa MO’KHO JOCTUTHYTb, eciu
JOKJIaYMK TPOJHMCTHIBAET MHOXKECTBO CIANIOB €O CIOXKHBIMHU TaOlIMLIaMH W JuarpamMMamu,
rOBOPs MU 3TOM «BOT TyT npuBeAEH pa3HOTO POJa 6CHOMO2amenbHblll MATEPUAl, HO S €ro X04y



MPOIMYCTHTh, YTOOBI HE MEperpyXaTh BBICTYIUIEHHE NOoApoOHOCTsAMU». IlpaBna, Takoil mpuém
JIeNaTh B Hauajle U B KOHye NPE3CHTAUU — PUCKOBAaHHO, ONITUMAJIbHBIM BapUAHT — B CEPEIUHE
BBICTYILJICHUS.

Ecnu Ha cnaiine mpuUBOIUTCS CIIOKHAs TuarpaMma, €€ HeoOXOIMMO IPEeIBAapPUTh BBOJHBIMHU
cioBamu (Hanpumep, «Ha 3TOl muarpaMMe NMPUBOAMTCS TO-TO M TO-TO, 3€IEHBIM OTMEYCHBI
nokaszareau A, CUHUM — Ioka3zarenu b»), ¢ Tem, uyToObl JaTh BpeMs ayJUTOpUM Ha €&
paccMOTpeHHE, a TOJBKO 3aTeM MPUCTYNaTh K €€ oOcyxaeHuto. Kaxplii ciaitn, B cpeaHem
JOJKEH HaXoJUThes Ha dKpaHe He MeHblie 40 — 60 cekynn (0e3 yuéra BpeMEHHM Ha Cly4yaiHO
BO3HUKILEEe OOCyxaeHue). B CBA3M ¢ 3THUM Jydllle HAcCTPOUTh IPE3EHTALUI0O HE Ha
aBTOMAaTUYECKUM NOKa3, a Ha CMEHY CJIaliJJOB CAMUM JIOKJIaIYUKOM.

Oco60 TmaTeabHO HEOOXOIUMO OTHECTUCH K oghopmiienuto npesenmayuu. J1jis BCceX CIaliI0B
MIPE3CHTAIMH IO BO3MOKHOCTH HEOOXOIMMO HCIIONB30BaTh OJIUH U TOT XK€ MIa0JI0H 0(POPMIICHHS,
KerJib — JUIsl 3arojIOBKOB - HE MeHblle 24 MyHKTOB, Ais uMHpopManuu - He MeHee 18. B
MIPE3CHTAIMIX HE IPUHATO CTABUTH IIEPEHOCHI B CIIOBAX.

[Tonymaiite, He OTBIEKaWTe JM BBl CIyIIaTelNed CBOEW ke Mpe3eHTanuen? Spkue Kpackw,
CIIOXHBIE I[BETHbI€ IOCTPOCHHUS, W3IUIIHSS AaHMMAlUs, BBIIPHITMBAIOIIUNA TEKCT WU
WUTIOCTpAIMsl — HE caMoe JIy4lllee JTOTIOJHEHHE K HaydyHOMY JOoKiIany. Takyke HexellaTelbHbI
3BYKOBbIE A((DEKTHI B X0/ AEMOHCTPALIUU Mpe3eHTaluu. Hanmydmmumu sSBIstoTCS KOHTPAacTHBIE
nBeta ¢oHa u TekcTa (0enbiit (OH — YEPHBIN TEKCT; TEMHO-CUHUHN (DOH — CBETJIO-KENTHINA TEKCT U
T. 11.). Jlydiie He cMemIMBaTh pa3Hble TUIBI LIPU(TOB B 0JHON mpe3eHTauuu. PekoMenayercs He
3JI0YIIOTPEOJIATh IPOMUCHBIMU OYKBaMu (OHHM YUTAIOTCS XYXKe).

HekonTpacthble crnaiiipl OyayT CMOTPETbCS TYCKIBIMM M HEBBIPA3UTEIbHBIMU, OCOOCHHO B
CBETJIBIX aynuTopusax. st myyiiell opueHTalMy B MPE3EHTAIUK 110 XOAY BBICTYIJICHUS JIydlle
MPOHYMEpOBaTh claiel. JKemarenbHo, YTOOBI Ha ClIaiilax OCTaBaJUCh IMOJIsI, HE MeHee 1 ¢M ¢
KaXI0M CcTOopoHBbl. BcnomorarenbHas uHbopManus (ynpaBisiolle KHONKH) HE JOJDKHBI
npeoOnagaTh HaJ OCHOBHOM HHQpopMmalueil (TekcroM, wuumocTpanusmMu). Mcnons3oBath
BCTPOCHHBbIE dPQPEeKThl aHUMAalMU MOKHO TOJBKO, Korjga 6e3 3Toro He oOoiTuch (Hampumep,
MOCJIEIOBATEIILHOE TOSIBICHUE DJIEMEHTOB JuarpaMmbl). Jlis aklEeHTUpOBAaHUS BHUMAaHHS Ha
KaKOM-TO KOHKPETHOU MH(OpMAIIMHU Ciaiia MOYKHO BOCIIOJIB30BaThCS JIA3EPHON YKA3KOM.

JlnarpaMMbl TOTOBSITCS C HMCIIOJIB30BAHHEM MacTepa JMarpaMM TaOJWYHOTrO Ipoleccopa MS
Excel. [lns BBOJA YMCIIOBBIX JAHHBIX MCIOJIB3YETCS YHCIOBOW (OpMAT C pa3aeuTesIeM TPYIII
paspsaoB. Eciau gaHHple (HOANUCH JAaHHBIX) SBISIOTCS JAPOOHBIMH YHCIAMH, TO YHCIIO
O0TOOpaKaEMbIX JIECATUYHBIX 3HAKOB JIOJKHO OBITh OJIMHAKOBO JIJISl BCEW T'PYIINIBI 3TUX JaHHBIX
(Bcero psima mouced TaHHbIX). JlaHHBIC U TIOAMKUCH HE IOJDKHBI HAKJIAABIBATHCS PYT HA IPyTa U
CIIUBAThCS C rpaUUeCKUMU dMeMEeHTaMu JuarpaMMbl. CTpYKTYpHBIE AUarpaMMbl TOTOBSITCS MPU
MOMOIIM CTaHJAPTHBIX CcpeAcTB pucoBanus naketa MS Office. Ecnu npu dopmarupoBanuu
claiiia ecTh HEeO0OXOJMMOCTh MPOMOPIHUOHAIBHO YMEHBIIUTh pazMep AuarpaMMbl, TO pasMmep
mpu(TOB PEKBU3UTOB JOKEH ObITh YBETUUEH C TAKUM PACYETOM, YTOOBI peabHOE 0TOOpakeHne
00BEKTOB qUarpaMMbl COOTBETCTBOBAJO 3HAYCHHUSAM, YKa3aHHBIM B Tabmuie. B Tabnumax He
JOJKHO OBITH Gosiee 4 CcTpoK U 4 CTONOLIOB — B MPOTUBHOM Clly4yae JaHHbIe B TaOnuie OyaeT
MPOCTO HEBO3MOKHO YBHJIETh. SIUelKH ¢ Ha3BaHUSIMH CTPOK M CTOJOLIOB U Hanbosiee 3HaUUMbIe
JTAHHBIE PEKOMEHYETCS BBIJICISITH [IBETOM.



Tabnuunas uHpOpMAIM BCTABISAETCS B MaTepUalibl Kak TabJHIa TEKCTOBOTO mpoieccopa MS
Word wmmm Ttabmuynoro mporeccopa MS Excel. Ilpu BcTaBke TabmuIel Kak OOBEKTa U
MPONOPIMOHATIEHOM M3MEHEHHH €€ pa3Mepa peabHbIN 0ToOpaxaeMblil pazmep mpudTa J0KESH
ObITh He MeHee 18 pt. TabmuIel U AUarpaMMbl pa3MENIAlOTCsl Ha CBETIIOM WU OeoM (oHe.

Ecnu Bl npeanountaere BOCIOIB30BaThCS MOMOIIBIO OIEpaTopa (YTO TOXKE BO3MOXKHO), a HE
JUCTaTh CIAalbl CAMOCTOSITEIHLHO, OUYEHB IMOJIE3HO MPETYCMOTPETh CCHIJIKM Ha CIIAJIbl B TEKCTE
noxiana («Cnenyromuii cinaiiz, noxanyicra...»).

Ilocne IMOATOTOBKHU MPE3CHTANN HCO6XOI[I/IMa PENICTULMA BBICTYIIJICHUA.

3aKTIOYUTENBHBIN CHal] Mpe3eHTaluu, cojaepkamuii Teket «Cracu0o 3a BHUMAaHHE» WA
«KoHeny, Bpsin U npuemMiieM Ajs Mpe3eHTalluH, COMPOBOXKIAIOIIEH MyOJIM4YHOE BBICTYIUIEHUE,
IIOCKOJIbKY 3aBEepIlIEHNE TI0Ka3a CIAi0B ell€ He SBIISIEeTCS 3aBeplIeHHEM BbICTymuieHus. Kpome
TOTO, TakWe CIIalJIbl, TaK ke Kak U ciaig «Bompocwi?», ay0nupyroT yCTHOE COOOIIeHuE.
OnTUManbHBIM BapUAHTOM MPEACTABIISETCS MOBTOPEHHE TIEPBOTO ClIaif/ia B KOHIIE MPE3EHTAIINH,
MOCKOJIBKY 9TO JaéT BO3MOXHOCTH €II€ pa3 HAIIOMHUTH CIYIIATENISIM TEMY BBICTYIIJICHUS U UMS
JOKJIaTYMKa B TINOO MEPEeUTH K BOIpocam, JI0O 3aBEPIITUThH BHICTYIUICHHE.

Jis moxasza aitn mpe3eHTauuu HEOOXOAMMO COXpaHuTh B (opmare «/lemoHcTpamus
PowerPointy» (®aitn — Coxpanuts kak — Tun ¢aitna — Jlemonctpauusa PowerPoint). B atom
cllydae TpEe3eHTalls AaBTOMAaTHYECKH OTKpPHIBAETCSI B pPEXKUME IMOJHOAKPAHHOTO IOKa3a
(slideshow) u ciyriarenu u30aBieHbl Kak OT BUa paboyvero okHa nporpamMmbl PowerPoint, Tak u
OT IOTEPb BPEMEHU B Ha4ajle 0Ka3a MNpe3eHTalUu.

[Tocne moAroTOBKH MPE3EHTAIIMH TT0JIE3HO MPOKOHTPOIUPOBATH CE0s1 BOIIPOCAMH:

1) ymanock Ju JOCTHYb KOHCUHOW IENH MPE3CHTAIMH (YTO YAAI0Ch ONPEACTUTh, OOBICHUTD,
MIPEAJIONKUTH WIH MPOJAEMOHCTPUPOBATH C TIOMOIIBIO HEE?);

2) K KaKUM 0COOCHHOCTSIM 00BbEKTa MPE3EHTAIMH YAaJI0Ch IPUBJICYh BHUMAHHE ayTUTOPUH?

3) HC OTBJICKACT JIU CO3JJaHHasd IMPE3CHTAUA OT YCTHOT'O BBICTyHJ'IeHI/IH?



IIpumepbl KOHTPOJIBHBIX padoT
AHTJIMMCKUH SI3BIK

Part 1. Comprehensive Reading
1. Read the text and do the tasks

IIpuioxxenne 4

DIFFERENCE BETWEEN A.C. AND D.C.

2.Read the text again and
underline answers to
these questions

3.Find words in the text
with the following
meaning

A direct current (D.C.) flows continuously through a conducting circuit in one direction only,
although it may not be steady so far as magnitude is concerned. It is unidirectional in character. An
alternating current (A.C.), on the other hand, continually reverses in direction, as its name implies.
Starting from zero, it grows in one direction, reaches a maximum, dies down to zero again, after
which it rises in the opposite direction, reaches a maximum, again dying down to zero. It is thus
continually changing in magnitude as well as direction, and this continual change causes certain
effects of far-reaching importance.

It can be shown that high voltages are desirable for the economic transmission of a given
amount of electric power. Take, for example, the transmission of 1000 kW. If the transmission
voltage is 100 volts the current must be 10,000 amperes, but if the transmission voltage is 10,000
volts the current is only 100 amperes. The cross-section of the cables transmitting the power is
determined by the current to be carried, and so in the former case the cables would need to be very
much larger than in the latter case. It is true that the high-voltage cable would need to have more
insulation, but even so, it would be very much cheaper than the larger low-voltage cable. A high
voltage is therefore essential for the economic transmission of electric power. Again, a.c.
generators can be designed and built for much higher voltages than can d.c. generators, the voltage
of the latter being limited by the problem of sparking at the commutator, a component which is
absent in the a.c. generator. Then there is the most important factor that it is easy to transform a.c.
power from one voltage to another by means of the transformer, an operation that is denied to the

1. What is a direct
current (D.C.)?

2. What is an
alternating current (A.C.)?

3. How is the
cross-section of the cables
transmitting the power
determined?

4. What is essential
for the economic
transmission of electric
power?

5. What is the
function of transformers?

1. voltage levels that
exceed the standard range
used in common electrical
systems

2. the process by which
large amount

of electricity produced at
power plants is transported
over long distances for
eventual use by consumers

3. a movement of water,
air, or electricity in a
particular direction

4. material that is used to




d.c. system.

The transformer also enables the voltage to be stepped down at the receiving end of the
transmission line to values which can readily be used by the various consumers. If necessary, it can
be converted to the d.c. form for actual use, although this is not often necessary. There are certain
processes for which D.C. is either essential or at any rate desirable but the utilization of electric
power in the a.c. form is growing steadily. At the present day, by far the greater part* of the
generation, transmission, and utilization of electric power is carried out by means of A.C.

stop heat, sound, or
electricity from escaping or
entering

5. a machine that produces
electrical power

1 mark for each correct
answer /5

1 mark for each correct
answer /5

Total /10




Grammar Skills Check

1. The electric circuit is the subject
a) tohave been dealt
b) to be dealt
c) to have dealt

with in the present article

2. The purpose of the electrical source is the necessary
electromotive force required for the flow of current through the circuit
a) to be produced
b) to have produced
c) to produce

3. The path along which the electrons travel must be complete otherwise no
electric power can from the source to the load

a) to be supplied

b) be supplying

c) be supplied

4. The number of complete cycles per second through which a voltage or

current passes the frequency
a) is called
b) are called
¢) have called

5. Frequencies
world

a) are standardizing
b) are standardized
c) is standardizing

for power purposes in the principal countries of the

6. Electrical measurements can broadly as either absolute

measurements, or secondary measurements

a) to be classified

b) have been classifying

c) beclassified
7. As early as 1822 Faraday outlined the way in which an electric motor
could

a) towork

b) work
c) to be working

8. The reader is certain that the heat produced per second
depends both upon the resistance of the conductor and upon the amount of
current carried through it

a) toremember

b) remember

c) to beremembered

9. When the current __through the wire which is too thin to carry it
freely, then more electric energy into heat than in the case of a
thick wire conducting a small current.

a) will be sent, will be converted

b) will send, will convert

c) is sent, will be converted

10. In case heat in a transmission line, a generator or a motor, it is

but a waste of electric energy
a) will develop
b) is developed
¢) will be developed

11. Recently the waste of useful energy
a) was decreased
b) will be decreased
¢) has been decreased

due to high-voltage lines

12. Last year the range of transmission by a few miles
a) was expanded
b) be expanded
¢) will be expanded



13. It is quite possible the current in the transmission system by
employing transformers

a) tobereduced

b) to have been reducing

c) toreduce

14. The electrical bell circuit is considered atypical example of a
series circuit.

a) to be doing

b) be

c) tobe

15. All the current will pass through the fuse.
a) to be sending
b) tobesent
c) tosend

1 mark for each
correct answer /15



Part 111
Writing  (Appendix1)

Read the text and write an abstract

TRANSMISSION LINES

Electric power transmission or «high voltage electric transmission» is the bulk transfer of electrical
energy, from generating power plants to substations located near to population centers. Transmission lines,
when interconnected with each other, become high voltage transmission networks.

Power lines are divided into transmission and distribution ones.

Electricity is transmitted at high voltages (110 kV or above) to reduce the energy lost in long distance
transmission. Power is usually transmitted through overhead power lines. Underground power transmission
has a significantly higher cost and greater operational limitations but is sometimes used in urban areas or
sensitive locations.

A key limitation in the distribution of electricity is that, electrical energy cannot be stored, and therefore
it must be generated as it is needed.

Overhead transmission

High-voltage overhead conductors are not covered by insulation. The conductor material is nearly
always aluminium. Copper was sometimes used for overhead transmission but aluminium is lower in weight
for equivalent performance, and much lower in cost.

Underground transmission

Electric power can also be transmitted by underground power cables instead of overhead power lines.
Some advantages of underground power cables:
—less subject to damage from severe weather conditions (lightning, wind and freezing),
—reduced emission, into the surrounding area,
—underground cables need a narrower surrounding strip of about 1—10 meters to install, whereas an
overhead line requires a surrounding strip of about 20-200 meters.

Hmozo makcumanovuwiit 6ann 3a 3a0anue — 15 dannoe



HEMEIIKHU SI3BIK

Teil |
Umfassendes Lesen

1. Lesen Sie den Text und machen Sie die Aufgaben.

LEITER UND NICHTLEITER

2. Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen die
Antworten diese
Fragen

Sie
auf

Sie
und

3. Ubersetzen
folgende Worter
Wortverbin-
dungen ins Deutsche

Die Menge an freien, beweglichen Elektronen ist bei allen Stoffen verschieden. Besonders
grof} ist sie bei Metallen (Gold, Silber, Kupfer, Aluminium, Eisen), Kohle sowie Sduren und
Salzen. Je mehr freie Elektronen in einem Stoff vorhanden sind, um so besser vermag das
betreffende Material den elektrischen Strom zu leiten. Aufler den Edelmetallen, die aus
wirtschaftlichen Griinden nicht in Frage kommen, eignen sich Kupfer und danach Aluminium am
besten als Leiterwerkstoffe.

Sduren sind ebenfalls gute Leiter, aber sie unterliegen beim Durchgang des elektrischen
Stromes chemischen Verdnderungen. Sie werden nur fiir Spezialzwecke als Leiter verwendet.

Stoffe, in denen sich die Elektronen nur sehr schwach bewegen lassen, nennen wir
Nichtleiter oder Isolatoren. Auch diese Stoffe haben in der Elektrotechnik eine grof3e Bedeutung.
Zu diesen Stoffen gehdéren Gummi, Bernstein, Glas, Kunstharzstoffe, Paraffin, Glimmer,
getrinktes Papier, keramische Stoffe, Ole, Luft und andere. Eine geringe Elektronenbewegung
geht aber auch in den Isolierstoffen vonstatten. Eine scharfe Trennung zwischen den Leitern und
Nichtleitern ist aus diesem Grund nicht moglich.

Chemisch reines Wasser ist auch ein Nichtleiter. Es kann jedoch durch Verunreinigungen
oder mit Bestandteilen von anderen Nichtleitern, wie Erde, Papier, Holz usw. Sauren bilden.
Dadurch wird Wasser je nach dem Grad der darin gelosten Beimengungen mehr oder weniger

1) Wie ist die
Menge an freien
beweglichen  Elektronen
bei den Stoffen?

2) Bei welchen
Stoffen ist die Menge an
freien, beweglichen
Elektronen besonders
grof3?

3) Warum werden
Saduren nur fiir
Spezialzwecke als Leiter
verwendet?

4) Welche Stoffe
nennen wir Nichtleiter?

5) Bei welchen
Bedingungen sind Gase
gute Isolatoren?

Nichtleiter oder Isolatoren

die Menge an freien,
beweglichen Elektronen

als Leiterwerkstoffe

Gummi, Bernstein, Glas,
Kunstharzstoffe, Paraffin,
Glimmer, getrénktes
Papier, keramische Stoffe,
Ole, Luft

chemischen
Veranderungen unterliegen




leitend. Die Feuchtigkeit beeintrachtigt auch andere Nichtleiter in ihrem Isoliermogen.

Gase sind bei normalem Druck und normaler Temperatur gute Isolatoren. Eine Stromleitung
der Gase ist nur dann moglich, wenn sich in ihnen lonen, also positiv oder negativ geladene Atome
befinden.

1 Punkt fiir jede richtige
Antwort /5

1 Punkt fiir jede richtige
Antwort /5

Insgesamt
/10




Teil 11
Grammatikfahigkeiten

Die Sekundarluftstrahlen tibertragen an die Flamme Bewegungsenergie, ... die
Geschwindigkeit, bzw. den Ziindweg in der Ziindzone zu erhéhen.

statt

ohne

um

In unserer heutigen Zivilisation werden fast alle Abldufe und Einrichtungen
elektrisch betrieben.

Plusquamperfekt Passiv

Préasens Passiv

Préteritum Passiv

Die Diisen haben die Aufgabe, die Druck- bzw. Warmeenergie des Dampfes in
Geschwindigkeitsenergie ... .

umsetzen

Zu umsetzen

umzusetzen

... die gestellten Forderungen nach Steigerungen der Stromerzeugung zu
befriedigen, haben wir die vorhandenen Kraftwerke technisch zu vervollkommnen.

um

statt

ohne

In diesem Betrieb ... verschiedene elektromagnetische Mechanismen ...
(Perfekt Passiv).

werden hergestellt werden

waren hergestellt worden

sind hergestellt worden

Der Wirkungsgrad ldsst sich noch weiter ..., wenn man die Luft hoher
verdichtet oder die Eintrittstemperaturen in der Turbine erhoht.

verbessern

zu verbessern

verzubessern

Die Pole ... durch Schrauben mit dem Joch ... (Plusquamperfekt Passiv).
sind verbunden worden

waren verbunden worden

werden sind verbunden werden

Die Menschen haben jetzt neu Energiequellen ... .



ZU erschlieflen
erzuschlief3en
erschlief3en

Alle elektrischen Maschinen ... in rotierende oder umlaufende und ruhende
Maschinen ... (Prateritum Passiv).

werden unterteilt werden

werden unterteilt

wurden unterteilt

Als Beispiele fiir die Regelungen kann man Industrieroboter und Autopiloten

nennen
Zu nennen
nennen zu

Die ersten Kraftwerke wurden zuniachst noch mit einfachen Wasserturbinen
und Dampfmaschinen angetrieben.

Plusquamperfekt Passiv

Prasens Passiv

Prateritum Passiv

Um elektrische Energie vom Generator zum Verbraucher zu iibertragen,
werden Leiter aus Kupfer und Aluminium verwendet.

um

statt

ohne

Durch die Automatisierung ist die Arbeitsproduktivitdt wesentlich erhoht.
Perfekt Passiv

Prisens Passiv

Prateritum Passiv

Die Energietechnik hat die Aufgabe, Energie nutzbar ... .
Zu machen

machen

machen zu

Die mechanische Energie, Warmeenergie und die elektrische Energie ... dem
Energievorrat der Natur unmittelbar (Prasens Passiv).

werden entnommen

wurde entnommen

sind entnommen worden

1 Punkt fiir jede richtige Antwort /15




Teil 111
Terminologisches Quiz

atmospharische Elektrizitat
TpeHHue

AIIEKTPOCTATHYECKAsT MAIIMHA
aTMOC(EepHOE IEKTPHUECTBO

Kraftmaschine, - die
rUApOTypOrHa
ImapoBas MallilnHa
HepBI/I‘IHHﬁ ABUT'ATCIIb

Amper, - der

KYJIOH (KOJIMYECTBO DJIEKTPUUYECTBA)
aMmImep

MexayHapoanas cucrema egunui CHU

Rechnertechnik, - die

TCXHHUKA aBTOMATHUYCCKOI'O praBJ'IeHI/ISI
BBIYHUCIINTCIIbHAA TCXHUKA

1udpoBas TEXHUKA

Elektronik, - die

TCXHUKA aBTOMATHUYCCKOTO PCTYJIUPOBAHUSA
QJICKTPOHHUKA

TCXHHUKA BBICOKOT'O HAIIPSKCHUA

Automatisierungstechnik, - die

ABTOMATHU3UPOBAHHAA CUCTCMA YIIPABJICHUA TCXHOJIOTHYCCKUM ITPOLCCCOM
MUKPODJIEKTPOHUKA

CHUJIOBAsA 3JICKTPOHHUKA

Schaltung, - die

CXEMa

BKJIFOUCHUE, COCAMHCHUC
KOMIIOHEHT CXEMBbI

Wechselstrom, - der
MIePEMEHHBINA TOK
IMOCTOSTHHBIN TOK
CBETOBOM ITy4YOK

Diode, - die
JJIEKTpUYCCKas KaTyIlIKa



MOJIYIIPOBOJITHUK
AUO1

Windungszahl, - die
beppUTOBBIN CepICUHUK
cepAeUHMK TpaHchopmaropa
YKCJIO BUTKOB

Umspanner, - der
repeaada SHEPrun
QJICKTPpUYICCKAA CCTh

TpaHnchopmaTop

Betriebsspannung, - die

QJICKTPUYICCKAA CCThb BBICOKOT'O HAIIPAKCHU A
pabouee HanpsHKEHUE

IMOJIHOC JJICKTPHUUICCKOC HAITPAIKCHUC

Batterie, - die
IIPOBOTHHUK
BonbToB cTOJI0
OaTapest

Dampfmaschine, - die
TUAPOTYpOUHA
napoBasi MallluHa
NIEPBUYHBIN IBUTATEITH

Gleichstrommaschine, - die

YrOJIbHAs Ayrosas jJamMia

AJIEKTpUYECKask MaIllMHA ITOCTOSSHHOTO TOKA
JIMHEWHBIN JIBUTaTElb

1 Punkt fiir jede richtige Antwort /15

Teil IV
Schreiben

Lesen Sie den Text und schreiben einen Abstract dazu.
Wie wird Strom kiinstlich erzeugt?

Es gibt verschiedene Moglichkeiten zur kiinstlichen Erzeugung von Strom.
Grundsitzlich wird Bewegungsenergie, die so genannte "kinetische Energie", in



elektrische Energie umgewandelt, und zwar durch den Einsatz von "Turbinen" und
"Generatoren" in den Elektrizitdtswerken.

Turbinen (von "turbare" - das ist Lateinisch und bedeutet "drehen™) wandeln
Bewegungsenergie von Fliissigkeiten und Gasen in "Rotationsenergie" um - die
Turbine besitzt eine Achse, die sich durch Bewegungsenergie zu drehen beginnt.
Die Rotationsenergie ist der Antrieb fiir die Generatoren, die den Strom erzeugen.

Der Mensch nutzt ganz unterschiedliche Energiequellen - zum Beispiel
Dampfkraft, Atomenergie, erneuerbare Energien wie Solarenergie, Wasserkraft und
Windenergie sowie chemische Energie. Die in den Kraftwerken produzierte
Elektrizitit wird iiber ein Netzwerk von Uberlandleitungen in jeden Haushalt
transportiert.

Das Prinzip des Generators - der Begriff leitet sich vom Lateinischen
"generare" ab, das bedeutet "erzeugen” - ist die "elektromagnetische Induktion". Bei
der Induktion wird der "Magnetismus™ zur Stromerzeugung genutzt. Magnetische
Anziehungskrifte sind natiirliche Phdnomene - Beispiele sind die Kompassnadel
oder unser Erdmagnetfeld mit einem Nord- und einem Siidpol. Wenn ein
elektrischer Strom durch einen Draht fliet, dann entsteht dabei zugleich auch ein
Magnetfeld. Wenn man den Draht spiralférmig um einen Eisenstab herum zu einer
"Spule" aufwickelt, erhélt man bei Stromfluss einen starken Elektromagneten.

Im Generator benutzt man eine Spule, die zwischen den Polen eines grof3eren
Magneten oder Elektromagneten durch eine Energiequelle hin und her bewegt wird.
Die Wirkung ist, dass elektrischer Strom durch die Spule flie8t. Die Kraft, die ein
elektromagnetisches Feld auf eine elektrische Ladung ausiibt, nennt man auch
"Lorentzkraft". Man unterscheidet "Gleichstromgeneratoren" und
"Wechselstromgeneratoren™.

Hochstpunkt — 15



